REPUBLIKA E SHQIPERISE

MINISTRIA E TRANSPORTIT DHE INFRASTRUKTURES

KONTRATE

PER

DHENIEN ME KONCESION, TE
FORMES BOT (NDERTIM, SHFRYTEZIM DHE TRANSFERIM NE PRONESI TE SHTETIT),
TE NDERTIMIT DHE SHFRYTEZIMIT
TE PORTIT TE JAHTEVE NE QYTETIN E DURRESIT”
ALBANIA BAY MARINA




PERMBAJTJA

Faqe

DEKLARATA PARAPRAKE 6
NENI 1 PERKUFIZIME DHE INTERPRETIME 7
1.1 Pérkufizime 7
1.2 Interpretime 1
NENI 2 KONCESIONI 12
2.1 Objekti i Koncesionit 12
2.2 Pranimi i Koncesionit 12
2.3  Periudha e Koncesionit 12
2.4  Sipérfaqja totale e Portit 13
2.5  Deklarime dhe garanci 14
NENI 3 KUSHTE PARAPRAKE 16
3.1  Kushtet pér dhénien e Koncesionit 16
3.2  Pérgjegjésia 16
3.3 Negociatat 16
NENI 4 DATA EFEKTIVE E KONTRATES 16
NENI 5 CESHTJE FINANCIARE 16
5.1  Tarifa e Koncesionit 16
5.2 Tarifat e shérbimeve 17
5.3  Vlera e investimit 17
5.4  Vlera e rinvestimit 17
5.5  Mirémbajtja 18
5.6 Céshtje té tjera financiare ol 18-,



NENI 6 SIGURIMI I KONTRATES 18

6.1 Shuma e sigurimit 18
6.2  Pérgjegjésia ¢ Koncesionarit 18
6.3  Penalitetet 18
6.4  Periudha e negocimit 19
6.5  Kthimi i garancise 19
NENI 7 KONCESIONARI DHE SHOQERIA KONCESIONARE 19
7.1 Shoqéria Koncesionare 19
7.2 Aksionarét 19
7.3  Objekti i shoqérisé Kongesionare 19
7.4  Transferimi i aksioneve/kuotave 19
7.5  Penalitetet mbi themelimin e shogérisé 19
NENI 8 NJESIA E ZBATIMIT TE PROJEKTIT (NJZP) 19
NENI 9 NEN-KONTRAKTIMI DHE CEDIMI I KONTRATES 20
9.1  Nénkontraktimi 20
9.2  Pérgjegjésia e Koncesionarit 20
9.3  Njoftime t& Autoritetit Kontraktues 20
9.4  Pérjashtimii té drejtés s€ transferimit 20
9.5 E drejta e Koncensionarit per barre siguruese 20
9.6  E drejta e Koncesionarit per te vene kolateral, hipoteke, peng etj. 20
NENI 10 SIGURIMET 20
10.1  Kérkesa pér sigurim 20
10.2 Provat e mbulimit me Sigurim 21
10.3  Aplikimi i Procedurave té sigurimit 21

10.4 Vlefshméria e mbulimit t&€ siguracioni - )




NENI 11 DETYRIMET E PALEVE
111 Detyrimet e Koncesionarit
11.2  Detyrimet e Autoritetit Kontraktues

NENI 12 PLANI I ZHVILLIMIT TE INVESTIMIT
NENI 13 PROJEKTI

13.1 Shpenzimet e Projektit

13.2 Pérgjegijésia e projektit dhe skicave
NENI14  FAZA PARANDERTIMORE

NENI 15 FAZA E NDERTIMIT

15.1 Fillimi dhe kohé&zgjatja

15.2  Detyrimet e Koncesionarit gjaté fazés sé Ndértimit

15.3 Detyrimet e Autoritetit Kontraktues gjaté Fazés sé¢ Ndértimit
15.4 Pezullimii Punimeve t& Ndértimit

15.5 Braktisja e Punimeve

15.6 Detyrimet e Koncesionarit pas pérfundimit t€ Fazés sé¢ Ndértimit
15.7 Detyrimet te tjera te Koncesionarit

15.8 Detyrimet te tjera te Autoritetit Kontraktues

15.9 Shérbimet e ndryshme (utilities)

NENI 16 NDRYSHIME NE LIG]J

NENI 17 Supervizimi i punimeve te ndertimit

NENI 18 SHFRYTEZIMI DHE MIREMBAJTJA

18.1 Detyrimet e Koncesionarit

NENI 19 FORCA MADHORE

19.1 Pérkufizimi i Forcés Madhore

/

21

21

21

22

22

22

23

23

23

23

24

24

25

25

27

27

27

28

29

30

30

32

3 1 e -




19.2

Rrethanat e Forcés Madhore

NENI20 MOSPERMBUSHJA E KONTRATES DHE DEMSHPERBLIMI I DEMIT

20.1

20.2

20.3

20.4

20.5

20.6
20.7

20.8

20.9

Rastet e Mospermbushjes

Rastet e mospermbushjes nga Autoriteti Kontraktues
Te drejtat e paleve

Njoftimi per bisedime

Ndreqja e rasteve te mospermbushjes

Detryimet gjate periudhes se ndreqjes

Pasojat e mospermbushjes
E drejta e Autoritetit Kontraktues per te nderhyre dhe per te zevendesuar Koncesionarin

E drejta e Fiancuesit per te nderhyre dhe per te zevendesuar Koncesionarin

20.10 Mospermbushjet e Kontrates dhe shperblimi i demit

NENI 21 PERFUNDIMI I KONTRATES

211

21.2

21.3

21.4

21.5

21.6

21.7

21.8

21.9

Procedurat e zgjidhjes

Gjate periudhes per zgjidhejen e Kontrates
Detyrime te tjera

Te tjera

Pasojat e perfundmit

Pasojat e zgjidhjes dhe detyrime te Koncensionarit
Zgjidhja e Kontrates si pasoje e Forces Madhore

Zgjidhja e Kontrates per mospermbushje me faj te Autoritetit Kontraktues

Zgjidhja e Kontrates per mospermbushje te Koncesionarit

NENI 22 TRANSFERIMI ME PERFUNDIMIN E KONCESIONIT

221

22.2

Fillimi i transferimit

Démshpérblimi i Koncesionarit né r;? té pérfundimit té Periudhés Koncesionar

¢

32

33

33

33

34

34

34

34
35

35

35

36

37

37

38

38

38

38

38

39

39

40

40

40

a7




22.3 ‘Transferimi me vonesé

22.4 Transferimi me vonesé pér faj té Autoritetit Kontraktues

22.5 Risku

Neni 23

NENI 24 ZGJIDHJA E MOSMARREVESHJEVE
24.1 Pérputhja me ligjet

24.2 Konfliktet dhe mosmarréveshjet

24.3 Vendime detyruese

24.4 G;:ykata kompetente

NENTI 25 DISPOZITA TE NDRYSHME

25.1

25.2

25.3

25.4

25.5

25.6

Vecimi

Amendimet ¢ kontratés
Njoftimet

Konfidencialiteti

Pasojat e zbatimit té Kontratés

Kopjet e Kontratés

MJETET E NDREQJES, PENALITETE DHE DEMSHPERBLIME

41

41

41

42

42

42

42

43

43

43

43

43

44

44

44



KJO KONTRATE KONGESIONI né lidhje dhénien me koncesion, té formés BOT (ndértim, shfrytézim
dhe transferim né pronési té shtetit), t& ndértimit dhe shfrytézimit t& portt té jahteve né qytetin e Durrésit
“ALBANIA BAY MARINA”, lidhet né Tirané, sot né daté ___.__ 2015, ndérmiet:

1. MINISTRISE SE TRANSPORTIT DHE INFRASTRUTURES té Republikés sé Shqipérisé,
me seli né adresén: Sheshi Skénderbej, nr. 5 dhe g€ vepron né pérputhje me Ligjin nr. 9663, daté
18.12.2006 “Pér Kongesionet”, 1 ndryshuar, Vendimin e Késhillit t¢ Ministrave nr. 27, daté
19.01.2007 “Mbi Miratimin e Rregullave pér Vlerésimin dhe Dhénien e Koncesioneve”, 1
ndryshuar dhe Vendimin e Késhillit t¢ Ministrave nr. 470, daté 18.07.2012, “Pér pércaktimin e
Autoritetit Kontraktues pér dhénien me koncesion té ndértimit dhe shfrytézimit té portit té
jahteve né Qytetin e Durrésit dhe miratimin e bonusit, né procedurén pérzgjedhése konkurruese,
qé 1 jepet subjektit ISDC” (né vijim “MTI” ose “Autoriteti Kontraktues”), pérfaqésuar nga
Ministri i Transportit dhe Infrastrukturés Z. Edmond HAXHINASTO;

dhe
2. Bashkimit t& shoqérive:
1. Dega né Shqipéri 1.S.D.C, i pajisur me NIPT K91609008K, me seli ne Rr “Durrésit, ish Uzina
Tirana”, Kulla Nr. 3, Kati 2, Tirané, Shqipéri, autorizuar nga shogéria mémé sipas vendimit té datés

08.07.2014, pérfaqésuar nga administratori Z. Avni MEKSHI, shtetas shqiptar, 1 birl 1 , 1
datélindjes ! , lindur né , mbajtés 1 dokumentit t¢ identifikimit me
numeér , madhor dhe me zotési té ploté pér té vepruar.

2. “YLDON?” Sh.p.k, person juridik Shqiptar, i pajisur me NIPT K31618007S, me seli té me adresé Rr
“Qemal Stafa”, Nr. 382, Tirané Shqipéri, pérfaqésuar nga administratori Z. Ylli NDROQI, shtetas
shqiptar, 1 bin 1 , 1 datélindjes , lindur né , né adresén

, mbajtés 1 Kartés sé ldentitetit me ), madhor me
zotési € ploté pér té vepruar.

3. Shogqeria “Quentin® Itd, ¢ pajisur me NIPT 102082901, me seli ne Rr Bugras 8000, Bashkia Burgas
Slaveyko Housing Estate 93 Hotel Mirage, Bashkeadministrator Dinko Dimitrov Dinev dhe Yordan
Dimitrov Dinev, perfagesuar me prokure nga z. Viktor Aleksandrov Rashev, i pajisur me karte identitet
nr dhe nr personal , madhor me zotési té ploté pér té vepruar.

(né vijim “Kongesionari”)

Autoriteti Kontraktues dhe Kongesionari mund té referohen edhe individualisht si “Pala” dhe bashkérisht si
“Palét”.




DEKLARIME PARAPRAKE:

A. Autoriteti Kontraktues ka tagrat t€ nénshkruajé kété kontraté né pérputhje me:

- Ligjin nr. 9663, daté 18.12.2006 “Pér kongesionet”, i ndryshuar;

- Vendimin e Késhillit t¢ Ministrave nr. 27, date 19.01.2007 “Mbi miratimin e kritereve té vlerésimit
né lidhje me dhénien ¢ koncesioneve”, 1 ndryshuar;

- VKM Nr. 470, daté 18.7.2012 “Pér pércaktimin e autoritetit kontraktues pér dhénien me
koncesion té ndértimit dhe shirytézimit té portit té jahteve né qytetin e Durrésit dhe miratimin e
bonusit, né procedurén pérzgjedhése konkurruese, qé i jepet subjekut "1.S.D.C."

- Ligjin nr. 9251, daté 08.07.2004 “Kodi Detar i Republikés sé Shqipérisé”, 1 ndryshuar;

Ligjin nr. 7764, daté 02.11.1993 “Pér investimet e huaja”, ndryshuar me ligjin nr. 10316, daté 16.09.2010;

- Ligjin Nr 9710, Daté 10.4.2007 “Pér Portet Turistike né Republikén e Shqipérisé™;
- Ligji Nr. 93/2015 Daté 27.07.2015, “Pér Turizmin”.

- Vendimin nr. 9, daté 18.06.2003 pér “Zonat e zhvillimit t& marinave kryesore, né mbéshtetje t€ turizmit té
jahteve pérgjaté hapésirés bregtare shqiptare” t€ I<éshillit té Rregullimit té Territorit té¢ Republikés s€ Shqipérisé;

- Dokumentat Standarte t€ Tenderit miratuar me Urdhér t& Ministrit nr. 196, daté 06.06.2014 “Pér
miratimin e dokumentave standarte té procedurés konkurruese “Pér ndértimin dhe shfrytézimin
me kongesion té portit té jahteve né Qytetin e Durresit” me ané té té cilave MTT ka ftuar
ofertuesit té paraqesin prané Autoriteti KKontraktor mé dt.15.07.2014,0ra 14.00 ofertat e tyre pér
marrjen me kongesion té ndértimit dhe shfrytézimit té portit té jahteve né Qytetin e Durresit.

- Ofertén e paraqgitur nga Kongesionari;

- Legjislacionin né fuqi né Republikén e Shqipérisé dhe aktet ndérkombétare me fuqi detyruese né
Republikén e Shqipérisé.

B. Né¢ daté 15.07.2014, ora 14.00, Koncensionati ka paraqgitur propozimin e tj né lidhje me kété
proceduré konkurruese (“Oferta e Kongesionarit”), e cila éshté pranuar nga Autoriteti Kontraktues
(Komisioni 1 Vlerésimit té Ofertave);

C. Né daté 15.09.2014, Autoriteti Kontraktues i ka dérguar Kongesionarit “Njoftimin e fituesit”, (shkresa
nr. 4600/ 3 prot.), “Njoftim Fituesi”, Negociatat pér negocimin e Kontratés zyrtarisht u hapén né daté
05/12/2014.

D. Kjo Kontraté Kongesioni hyn né fuqi né datén e miratimit té saj nga Késhilli 1 Ministrave (“Data
Efektive”);
E. Autoriteti Kontraktues dhe Kongesionari angazhohen né mirébesim té vené né zbatim kété Kontraté

Kongesioni né pérputhje me afatet dhe kushtet e parashikuara mé poshté:

F. Kongesionari, brenda 30 (tridhjeté) ditésh nga Data Efektive do té themelojé njé shoqéri tregtare
(“Shogéria Kongesionare™), té cilés do ti transferohen té gjitha té drejtat dhe detyrimet e Kongesionarit sipas
Kontratés.

DUKE PASUR PARASYSH sa mé sipér, Palét pien dakord pér sa mé poshté vijon:

¢ /




Neni 1

Pérkufizimet dhe Interpretimi

1.1 Pérkufizimet

Kurdoheré qé fjalét me gérmén e paré té madhe do t€ pérdoren né kété Kontraté (duke pérfshiré edhe

Anekset e saj) kéto fjalé do té kené kuptimet e pérkufizuar mé poshté apo pérgjaté tekstit té Kontratés:

(i)

(ii)
(i)

(i)

™

(vi)

(vii)
(viii)

(ix)

(x)

(xi)

“Kontraté Koncesioni” ose “Kontraté” do té thoté kjo Kontraté Kongesioni (bashké me té

gjitha Anckset e saj, t€ cilat do té konsiderohen pjesé pérbérése e pandashme e saj) dhe ¢do

dokument apo akt bashkéngjitur késaj Kontrate ose Anekseve té saj, pavarésisht emrit qé i

jepet gjaté negociatave mes Paléve.

“Aneks” do té thoté ¢do shtojcé ¢ késaj Kontrate qé formon njé pjesé pérbérése dhe té

pandaré té saj.

“Té Drejta Koncesionare” do té thoté té drejtat e Kongesionarit duke filluar nga Data

Efektive pér té kryer shérbimet e pércaktuara né kété Kontraté.

“E Drejta pér Kalim” do té thoté e drejta pér té kaluar mbi dhe nén Port dhe né ¢do pjese té

tyre, si dhe pér té hyré dhe pér té dalé né &, pa ndérhyrje té parregullt nga ndonjé palé e treté

me géllimin e zbatimit t& késa; Kontrate.

“Financues” do té thoté ¢do institucion i njohur financiar kombétar apo ndérkombétar, 1 cili

né pérputhje me veprimtariné e tij mund té financojé kété IKongesion bashké me

Kongesionarin/Shogériné Kongesionare.

“Instrument financiar” do té thoté ¢do marréveshje huaje, bono, kontrata, instrumente,

marréveshje sigurimi, deklarata regjistrimi ose informimi, marréveshje varésie, hipoteka, akte

pérfagésimi e administrimi, marréveshje kredie, marréveshje pér blerje bonosh, marréveshje

pjesémarrjeje dhe dokumente té tjera qé lidhen nga Kongesionati dhe/ose Shogéria

Kongesionare né lidhje me objektin e Kongesionit dhé pér ushtrimin e té Drejtave

Kongesionare, duke pérfshiré modifikimet, plotésimet, shtesat, zgjatjet, ripértérigjet dhe

zévendésimet e ¢do financimi té tillé.

“Kétkesat Teknike té Projektimit” do té thoté kérkesat teknike té projektimit né pérputhje

me légjislacionin pér urbanistikén (Kérkesat Teknike té Projektimit);

“Kérkesat Teknike t& Ndértimit” do té thoté kérkesat teknike t& ndértimit né perputhje me

legjislacionin pér urbanistikén (Kérkesat Teknike té Ndértimit);

“Shoqéri Koncesionare” do té thoté njé shogéri qé do té krijohet, themelohet dhe do té

ushtrojé aktivitetet né pérputhje me legjislacionin shqiptaré dhe até ndérkombétaré té

detyrueshém né Republikén e Shqipérisé.

“Port” do té thoté njé pjesé e territorit tokésor té bregdetit, territorit detar, ligenor dhe ujor, 1

pércaktuar pér t€ pranuar mjete lundruese.

“Asete t& Portit® ose “Asete” do A¢é thoté té gjitha té mirat materiale ose jomateriale té
4 ose do té krijohen nga Koncesionari té cilat jané té

prekshme ose t€ paprekshme qé%

pérfshira né Planin e Biznesit dhe Ofertén e Koncesionarit.




(xii)

(xiii)

(xiv)
()

(xvi)
(xvii)
(xviii)

(xix)

(xx)

(xxi)

(xxii)

(xxiid)

(xx1v)

(xxv)

(xxvi)

(xxvii) “Praktiké e Miré e Industrisé” d

“Dokumentat Standarde t€ Tenderit” do té thoté i gjithé dokumentacioni i shpalluar né
daté 16.06.2014, né Buletinin zyrtaré té Agjencisé sé Prokurimit Publik, si dhe botimi i ftésés
pér oferté né faqen zyrtare t&€ MTI, si dhe né gazetat kombétare: “Panorama” dhe “Standart”,
tek i cili Kongesionari u mbéshtet pér t& pérgatitur Ofertén e vet. (Aneksi [

“Oferta e Kongesionarit® ose “Oferta” ka kuptimin e parashikuar né gérmén “B” &
Deklarimeve Paraprake té Kontratés. (Aneksi IT)

“Cmimi i Ofertés” ka kuptimin si¢ pércaktohet né Ofertén e Koncesionarit.

“Data Efektive” ka kuptimin e pércaktuar né gérmén “D” té Deklarimeve Paraprake té
Kontratés dhe Nenin IV té saj.

“Punime Ndértimi”, do té thoté té gjitha punimet qé nevojiten per ndertimin e portit te
jahteve dhe fasilitetet perkatese.

“Faza Para Ndértimore” do té thoté faza sipas pércaktimeve té Nenit 14 do té thoté periudha
kohore e cila do té llogaritet nga Data Efektive deri ne datén e fillimit t& punimeve te ndertimit.
“Faza e Ndértimit” do t€ thoté periudha e kohés qé rrjedh nga Data e Fillimit té Punimeve
deri né datén né datén e pérfundimeve té ndértimit.

“Punime Mirémbajtjeje” do té thoté detyrimi i Kongesionarit, sipas késaj Kontrate, pér té
kryer punime té tilla qé jané t€ nevojshme pér té siguruar mirémbajtjen dhe funksionimin e
duhur té portit dhe t& aseteve.

“Leje, Autorizim, Licensé” do té thoté cdo miratim, leje, licencé, autorizim, aprovim ose
certifikaté, nxjerrja ose ripértéritja e secilés éshté né pérgjegjésiné e ¢do Entiteti Shtetéror dhe
qé kérkohet pér zbatimin e késaj Kontrate.

“Shérbime” do té thoté shérbimet objekt 1 késaj kontrate si¢c pércaktohen né Nenin 2.2.2 mé
poshté.

“Tarifé Kongesionare” do té thoté rarifa qé¢ Koncesionari i paguan Autoritetit Kontraktaes
pér dhénien me koncesion té Shérbimeve dhe qé rregullohet né Nenin 5.

“Tarifé Shérbimi” do té thoté tarifat qé aplikohen pér ¢do shérbim té kryer né pérputhje me
udhézimin pérkatés t€ Ministrit & mbulon transportet dhe Ministrit qé mbulon financat.
“Viera e Investimit” do té thoté shuma totale pér kryerjen ¢ investimit pér realizimin e
projektit sipas objektit té& kontratés.

“Xhiro Vjetore” do té thoté té ardhurat bruto vjetore qé grumbullohen népérmjet mbledhjes
sé tarifave nga shérbimet g€ u ofrohen mjeteve lundruese né pérputhje me legjislacionin né
fuqi para pagesés sé taksave né pérputhje me legjislacionin shqiptar apo dhe ushtrimi i cdo
aktiviteti tjeter qe do te ushtrohet né Sipérfaqen e Portit né kuptim té nenit 2.1.2 té késaj
Kontrate.

“Aktet Korruptive” do té thoté akti i premtimit, 1 dhénies, 1 marrjes ose i marréveshjes pér té
marré para ose ndonjé send tjetér me vleré, me qéllim korruptimi ose qé perceptohet si
korruptim, pér té€ ndikuar tek njé punonjés publik né kryerjen e detyrave té tij shtetérore si dhe
odit Penal Shqiptar.

¢ thoté praktikat, metodat, standardet, procedurat dhe

aktet qé sjellin pérgjegjési penale sipas

rekomandimet qé jané né pérpughje me Ligjet e zbatuara pérgjithésisht né ofrimin e

Shérbimeve pérsa i pérket dhénie me kongesion té kétij shérbimi, kongesion-i




ményré té arsyeshme t€ realizohet nga njé kontrakror 1 afté dhe me eksperiencé né rrethana té
njéjta ose t€ ngjashme me praktika, metoda, standarde dhe progedura té cilat do té pérfshijné,
pa kufizim, standardet shqiptare dhe evropiane (wilado gofshin mé té larta nga njé perindhé kohore né
tetrén). Pa u kufizuar né to, né implementmin apo zbatimin e kétyre standarteve do té
pérfshihen aktet ligjore e nénligjore shgiptare dhe europiane si né implementimin apo
zbatimin e kétyre standarteve do té pérfshihen aktet ligjore e nénligjore shqiptare dhe
europiane.

(xxviii) “Entitet Shtetéror” ose “Entitet” do té thoté (i) Késhilli 1 Ministrave i Republikés sé
Shqipérisé, dhe/ose ¢do ministri, departament ose nénndarje politike dhe administrative e saj;
dhe (ii) ¢do gjykaté ose instancé gjyqésore ose ¢do entitet tjetér qeveritar, agjenci ose autoritet
nén kontrollin ¢ Republikés sé Shqipérisé, ose ¢do ministrl, departament ose nénndarje
politike ¢ saj, si dhe ¢do komuné ose bashki, dhe gé ushtrojné juridiksion sipas Ligjeve té
Republikés sé Shqipérisé mbi Kongesionarin, ose ¢do autoritet 1 pavarur rregullator, né
territorin e Republikés sé Shqipérisé. Autoriteti Kontraktues pérjashtohet nga ky pérkufizim.

(xxix) “Ligjet” do té thoté ¢do akt ligjor e nénligjor duke pérfshiré edhe legjislacionin ndérkombétar
me fuqgi detyruese né Republikén e Shqipérisé, qé zbatohen pér kété koncesion dhe qé
rregullon apo ndikon drejtpérsédrejti apo térthorazi né kété Koncension.

(xxx} “Taksé€” do t€ thoté ¢do taksé, tatim, detyrim, tarifé, pagesé, taksé doganore ose tarifé e ¢do
loji, e ngarkuar, e vendosur, e kérkuar, ose e mbledhur, drejtpérdrejt ose térthorazi, nga ¢do
Entitet Shtetéror sipas Ligjeve.

(xxxi) “Periudhé Kongesionare” do té thoté kohézgjatja prej 35 vijetésh duke filluar nga Data
Efektive, pérve¢ kur Kontrata zgjidhet mé paré ose shtyhet né pérputhje me parashikimet e
késa] Kontrate.

(xxxii) “Njoftim pér Zgjidhje” né lidhje me secilén Palé, sipas rastit, do té thoté njé njoftim me
shkrim i njérés Palé drejtuar Palés tjetér qé deklaron se do té ushtrojé té drejtén e saj pér té
filluar procedurat pér zgjidhjen e kontratés.

(xxxiii) “Dité Pune” do té thoté ¢do dité e javés gjaté sé cilés punohet, né kuptim té
dispozitave t& KP né Republiken e Shqipérisé.

(xxxiv) “Normé Inflacioni” do té thoté norma zyrtare e inflacionit sipas pérllogaritjeve té
INSTAT-it né momentin kur lind nevoja pér referim tek kjo normé.

(xxxv) “Garanci e Kontratés” do té thoté njé sigurim i kontratés 1 vlefshém pérgjaté gjithé
periudhés kongesionare, i 1éshuar nga njé shoqéri sigurimi apo institucion bankar qé vepron né
Shqipéri né pérputhje me legjislacionin shqiptar dhe qé garanton pérmbushjen e detyrimeve té
Kongesionarit.

(xxxvi) “Sipérfaqja e Portit” do té thoté sipérfaqja prej 36.7 (tridhjete e gjashte presje shtate)
ha, sipas pércaktimit hartografik bashkéngjitur Kontratés né Aneksin III.

(xxxvii) “Gijiri 1 Durrésit® do té thoté shtrirja gjeografike sipas pérkufizimit, koordinatave dhe

kufijve té pércaktuara ne Gjeografiné Fizike.
(xxxviii) “Njésia e zbatimit T¢€ Kontrgtes” do té thoté grupi qé do té caktohet me urdhér té
Ministrit q¢ mbulon transportet per t§ ndjekur zbatimin e Kontratés.
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1.2 Interpretimi

Pérveg kur parashikohet ndryshe né kété Kontraté:

1.2.1  Njé njési pérfshin shumésine dhe anasjelltas;

1.2.2  Referimi tek njéra gjini pérfshin edhe gjininé tjetér dhe gjininé asnjanése;

1.2.3 Referimi tek personat fiziké do té nénkuptojé edhe referimin tek personat juridiké t& ¢do Hoj
forme organizimi né kuptimin mé t& gjeré t¢ mundshém si dhe tek ¢do lloj forme tjetér
organizimi né kuptimin meé té gjeré t&€ mundshém qé nuk ka personalitet juridik;

1.2.4 Referimi tek njé ligj, vendim, rregullore, urdhér apo proceduré pérfshin referimin tek ai ligj,
vendim, rregullore, urdhér apo proceduré si¢ éshté apo mund té jeté ndryshuar, shtuar apo
rimiratuar kohe pas kohe dhe tek ¢do akt tjetér 1 dalé né mbéshtetje e pér zbatim té tyre.

1.2.5 Termat ‘7 késaj”, “kétn”, “népérmyjet késaj ose nga kjo™', “né kéte"” dhe fjalé t€ ngjashme i referohen
Kontratés né térési dhe jo ndonjé Neni, Paragrafi, Aneksi, Tabele, Bashkélidhje ose Grafiku
apo ndonjé nénndarje tjetér té késaj Kontrate;

1.2.6 Parathénia dhe Anekset, Tabelat dhe Bashkélidhjet té késaj Marréveshjeje do té pérbéjné pjesé
integrale té késaj Marréveshjeje dhe referencat né Anekset, Tabelat dhe Bashkeélidhjet do té
jené referenca né Anckset, Tabelat dhe Bashkélidhjet e késaj Kontrate, pérveg kur Palét bien
dakord ndryshe;

1.2.7 Cdo frazé qé fillon me fjalét “pérfihin” ose “duke pérfshiré”, “ué vegant?”, “pér shembull”, t¢ tilla si”

apo t€ ngjashme, do té kuptohet si ilustruese dhe pa kufizim ndaj pérgjithshmérisé sé fjaléve té

Kontratés;

1.2.8 Referencat né “kété Kontraté” ose “kjo Kontraté Kongesioni” do té interpretohen si referenca né
kété IKontraté si¢ mund té ndryshohet ose modifikohet né kohé, si dhe do té pérfshijné
referencén né ¢do dokument qé e ndryshon, modifikon ose e shton até, ose qé éshté lidhur,
béré ose dhéné né zbatim ose né pérputhje me kushtet e saj;

1.2.9 Sa heré qé kjo Kontraté i referohet njé numri “ditésh” ky numér do t'i referohet ditéve
kalendarike, pérveg kur specifikohen si Dité Pune;

1.2.10 Cdo referencé né “muaj” ose “vit” do té interpretohet sl referencé né njé muaj kalendarik ose
né njé vit kalendarik;

12,11 Cdo frazé, fjalé, term dhe/ose shkurtim qé fillon me shkronjé té madhe 1 pérdorur né ndonjé
Aneks, Bashkélidhje a Dokument tjetér bashkangjitur do té keté kuptimin e pércaktuar né
Kontraté;

1.2.12 Timjt e pérdorur pér nenet, paragrafét, nénparagrafét, Anekset dhe tabela e pérmbajtjes jané
vetém pér lehtési referimi dhe nuk do té ndikojné né interpretimin e Kontratés;

1.2.13 Né rast mospérputhjeje midis ¢do fjalé me gérmé té madhe, termi té pércaktuar, frazé ose
shkurtimi té parashikuara né Nenin 1.1 dhe njé dispozite, fjale me germé té madhe, termi,
fraze ose shkurdmi parashikuar gjetké né kété Kontraté, Aneks, Bashkélidhje ose né njé
Dokument tjetér bashkangjitur tek ¢do Bashkélidhje, kuptimi i dhéné né Nenin 1.1 do té keté

pérparési ndaj kuptimit té dhéné né gcdo Aneks, Bashkélidhjeje a njé Dokument tjetér

bashkangjitur ¢do Bashkélidhjeje, péryfs kur konteksti i késaj Kontrate e kérkon ndryshe;
1.2.14 Njg referim tek njé Entitet Shtetérgi nénkupton referimin tek juridiksioni i tij dhe nése ky™

Entdrtet Shtetéror:

BTt
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(1) zévendésohet nga njé organ/ent tjetér, ateheré i referohet juridiksionit t&é kédj t& fundir;
(i) pushon sé€ ekzistuari, atéheré 1 referohet juridiksionit té Entit Shtetéror, 1 cili ka kompetenca té
njéjta ose té péraférta me Entin Shteteror qé ka pushuar sé ekzistuari;

1.2.15 Kudo né Kontraté, termi “Komgesionar” do té nénkuptojé njékohésisht edhe termin “Shoqéri
Kongesionare” dhe anasjelltas;
1.2. 16 Pa paragjykim ndaj paragrafeve t€¢ mésipérm, nése ka ndonje konflikt apo mospérputhje ndermjet
neneve dhe Anekseve dhe/ose ndonje shtojce té Anekseve dhe/ose ¢do dokumenti tjeter té cilit i referohemi
né kété Kontraté, konflikti apo mospérputhja do t€ zgjidhet sipas rendit té méposhtém té pérparésisé, duke
béré interpretimin me mirébesim, nisur nga qéllimi qé kané patur Palét:
(i) ICérkesat e Autoritetit Kontraktues (Dokwmentat & Procedurés Konkurruese,
(1)  Oferta e Kongesionarit;
(iii) Kontrata Kongesionare, Anekset dhe ¢do dokument tjetér bashkélidhur;
(iv)  Cdo dokument tjetér ku Kontrata Koncesionare bén referencé.
1.2.17 Gjaté interpretimit kur ka mospérputhje mes dy neneve té Kontratés do té keté pérparési neni qé
rregullon né ményré té posagme ¢éshtjen e paqarté apo objekt mosmarréveshjeje.

Neni 2

Kongesioni

241 Objekti i Kongesionit

2.1.1  Autoriteti Kontraktues népérmjet késaj Kontrate dhe né pérputhje me parashikimet e saj dhe me
Ligjet, 1 jep Kongesionarit té drejtat koncesionare pér, ndértimin, shfrytézimin dhe transferimin e pronésisé
né favor té shtetit né pérfundim t€ koncesionit, té njé porti jahtesh né Qytetin e Durresit ne perputhje me
ofertén e paraqgitur dhe té pranuar nga AK, me kushtet e késaj kontrate si dhe me vendimin Nr. 9 date
18.06.2003 te Keshillit te Rregullimit te Territorit te Republikes se Shqiperise.

2.1.2  Autoriteti Kontraktues népérmijet késaj Kontrate dhe né pérputhje me parashikimet e saj dhe me
Ligjet né fuqi, i njeh Kongesionarit mundésiné té ofrojé te gjitha lojet e shérbimeve te akomodimit dhe
shérbime té tjera né funksion té portit turistik, té parashikuara né ofertén e paraqitur dhe té pranuar nga AK,
si dhe me kushtet e késaj kontrate.

2.2 Pranimi i Kongesionit dhe Shérbimet

2.2.1 Kongesionari népérmjet késaj Kontrate dhe né pérputhje me parashikimet ¢ saj ¢ me ligjet pranon
Kongesionin duke réné dakord e duke marré pérsipér té zbatojé koncesionin. Kongesionari, né pérputhje me
parashikimet e késaj Kontrate, Ligjet, Lejet, Autorizimet, Licensat e duhura dhe té kérkuara dhe me
shpenzimet, kostot e nén riskun e tij, ka konceptuar dhe do té projektojé, financojé, ndértojé, pajisé,
mirémbajé e shfrytézojé dhe né fund té Periudhés Koncesionare do té transferojé pa kundérshpérblim

pronésiné né favor té€ Shtetit.

2.2.2  Shérbimet qé do té€ ofrojé Kongesionari sipas késaj Kontrate konsistojné ne dhénien e shérbimeve portuale dhe
turistike pér mjetet lundruese te lidhura ngushtésisht me Portin.

4
2.2.3. Gdo shérbim shtesé i planifikvar pér tu offuar nga Koncesionari miratohet paraprakisht tek Autoritet
Kontraktor dhe jepet ne perputhje me legjislacionin e fugi.




2.3 Periudha e Kongesionit

2.3.1 Né pérputhje me kété Kontraté, Koncesioni pér Portin dhe infrastruktura e nevojshme (si¢ éshté
pércaktuar né Dokumentet pér Procedurén e pérzgjedhjes pér dhénien e Koncesionit t& Portit t€ Jahteve
né Qytetin e Durresit jepet pér njé periudhé 35 vijecare (Periudha Koncesionare), e cila fillon qé nga
Data Efektive.

2.3.2 Periudha Kongesionare mund té zgjatet né rastin:

() e vonesave kohore pér shkak té mospérmbushjeve nga ana e Autoritetit Kontraktues né dhénien e
Lejeve, Autorizimeve, Licensave (duke presumuar paragitien ¢ rregullt dhe né kohé 1¢ dokumentave pér tn pajisur me to)
me periudhén e kohés t€ barabarté me kohézgjatjen e kétyre vonesave.

(i1) e Forcés Madhore me periudhén e kohés té barabarté me kohézgjatjes ne ngjarjen, apo rastit té
Forcés Madhore dhe kohén e arsyeshme pér riparimin e pasojave € shkaktuara prej saj

(i)  kur zbulohen relike kulturore, arkeologijike, fosile, tuma té varrezave dhe pérmendoreve,
mbetje té kaluara artistike dhe ¢do send tjetér me domethénie kulturore, arkeologjike,
gjeologjike dhe historike gjaté kryerjes sé Punimeve té Ndértimit dhe qé ndérhyn né ndértimin
¢ pérfundimin e tyre, me periudhén e kohés té barabarté me kohézgjetjen e pamundésisé pér
té kryer Punimet e Ndértimit pér kété shkak.

(iv)  Ndryshime né kuadrin ligjor né fuqi té cilat ndikojné drejt pér drejt né realizimin e kontratés
sé kongencionit né afat, pér periudhén tranzitore té hyrjes né fuqi té€ ndryshimeve apo pér
afatin e pércaktuar né kuadrin ligjor té ndryshuar, periudha tranzitore ge do te pezullojne
procedurat shkreserisht nga ana e Autoritetit Kontraktues deri ne perfundim te saj.

) e vonesave kohore pér shkak t&€ mospérmbushjeve nga ana e Autoritetit Kontraktues né
shpronesimin e pronave private ne afat (dwke prezumuar paragitien e rregullt dbe né kobié 18
dokumentave pér tu pajisur me fo) me periudhén e kohés té barabarté me kohézgjatjen e kétyre

vonesave.

2.3.3  Pas perfundimit te Periudhes se Koncensionit, ne kushtet kur koncesionari ka ekzekutuar té gjitha té
drejtat dhe detyrimet e pércaktuara né kontraté pérgjaté té gjithé perudhés koncesionare, ne rast se Autoriteti
Kontraktor do te vendose te rijape me kongension menaxhimin e portit, objekt i kesaj kontrate, ne perputhje me
legjislacionin e kohes dhe nése Koncensionati e zgjedh kete mundesi, palet mund te hyjne ne bisedime te
drejtperdrejta per menaxhimin e portit me termat qe do te vendose Autorited Kontraktor ne negocim me
Koncensionarin.

2.4 Sipérfaqgja Totale e Portit

2.41  Duke pasur parasysh q& Koncesionari ka réné dakort té pérmbushé detyrimet e tij sipas parashikimeve t€
késaj Kontrate, Autoriteti Kontraktues népérmjet késaj Kontrate i njeh Koncesionarit té drejtén té hyjé, t&€ marré
né dorézim dhe té pérdoré né pérputhjet me Ligjey/dhe kété Kontraté, Sipérfagen e Portit, si¢ pércaktohet
hartografikisht né Aneksin III, prej 36.7 (tridhjete e gjashte presje shtate) hektaré, me géllim zbatimin e

koncesionit né pérputhje me parashikimet e késg) Kontrate. 3

i -
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2.4.2  Kongesionari nuk do té Pérdoré Sipérfagen e Portit, si¢ pércakrohet hartogafikisht né Aneksin I1I, pa
miratimin me shkrim te Autoritetit Kontraktues 1 cili jepet ne cdo rast ne perputhje me legjislacionin ne fugy, per
qéllime € tjera shtese nga ato t€ parashikuara né kété Kontraté dhe te idhura ngushtésishe me zbatimin e késaj
kontrate.

2.4.1 Autoriteti Kontraktues nuk garanton gjendjen e Sipérfages sé Portit (pérfshiré hapésirén mbi toké
dhe até néntokésore apo néndetare) dhe Kongesionari pranon Sipérfagen e Portit (pérfshiré hapésirén
mbi toké dhe até néntokésore apo néndetare) “si¢ ésht# dhe ku éshi¢” dhe deklaron e pranon se:

(1) ka inspektuar Sipérfagen e Portit dhe zonén pérreth tij dhe éshté dakord me gjendjen
ekzistuese pér sa 1 pérket kushteve fizike, morfologjike, gjeo-fizike, gjeologjike dhe sizmike
té Sipérfaqes sé Portit (mbi dbe néntokésore apo néndetare);

(ii) éshté dakord lidhur me pérshtatshmériné klimatike, hidrologjike, gjeologjike, sizmike, etj.
si dhe me kushtet e pérgjithshme gjeofizike té Sipérfaqes sé Portit dhe zonés pérreth né té
cilén ndodhet kjo sipérfaqe, me tokén dhe néntokén, pjesén nénujore, relievin dhe natyrén
dhe me natyrén e dizenjove, punéve dhe materialeve q& kérkohen pér pérmbushjen e
detyrimeve sipas késa) Kontrate;

(1ii)  ka sigururar té gjithé informacionin e duhur lidhur me risqet, situatat apo problemet e
papritura dhe té gjitha rrethanat qé¢ mund té ndikojné apo cénojné Kongesionarin dhe
drejtat ¢ tj apo qé mund ta pengoiné apo vonojné até né pérmbushjen e detyrimeve sipas
késaj Kontrate.

2.5  Deklarime dhe garanci

2.5.1 Kongensionari deklaron dhe garanton se:

(1) disponon, para Datés Efektive, té gjithé informacionin e véné né dispozicion nga Autoriteti
Kontraktues, Dokumentet Standarte dhe ¢do lloj informacioni tjetér t€ nevojshém pér zbatimin e koncesionit
né afatet e pércaktuara né Kontraté;

(ii) zotéron apo do té zotérojé pér realizimin né afat té koncesionit, t& gjithé informacionin (/gor,
ekonomik, teknik), burimet financiare, pajisjet, sistemet dhe personelin e nevojshém, té duhur dhe té€
kualifikuar pér pérmbushjen e Kontratés;

(iii) né asnjé rast nuk do té kérkojé ndaj Autoritedt Kontraktues, apo Enteve Shtetérore ndonjé
démshpérblim, penalitet apo nuk do té ngrejé cfarédolloj ptetendimi/padie né lidhje me zbatimin e
Kontratés pér fakte, rrethana apo ngjarje pér té cilat ka pasur apo ka dijeni ne menyre te shkruar, me
pérjashtim té rastit kur Koncencionari apo shogéria koncencionare me vénien né dijeni té rrethanave apo
ngjarjeve ndérmerr té gjitha veprimet e lejuara nga kjo kontraté dhe Ligjet pér shpérblimin e démit te pesuar;
(iv)  brenda 30 (tridhjeté) ditéve nga Data Efektive do té regjistrojé prané Qendrés Kombeétare t&
Regjistrimit shoqériné kongesionare (“Shoqéria Kongensionare”), té cilés do t't transferojé té gjitha té
drejtat dhe detyrimet e tij sipas késaj Iontrate.

) té gjitha kontratat qé do té lidhen nga Kongesignari me t& treté nuk do té kené periudhe vlefshmérie
mé té gjaté se 2 (dy) muaj pas pérfundimit té Periudlfés Koncesionare, né té kundért perg eg]es/ debitor nda]_,.m

té tretéve lidhur me zbatimin e kétyre kontratave dofté mbetet Kongesmnan i
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(vi)  &shté themeluar dhe organizuar né ményré té vlefshme né pérputhje me Ligjet si dhe gézon t€ gjitha
tagrat t& ushtrojé té drejtat dhe t€ pérmbushé detyrimet sipas késaj I ontrate;

(vii) ka ndérmarré t€ gjitha veprimet e duhura dhe gézon t€ gjitha tagrat dhe kompetencat pér té
negociuar, lidhur, ekzekutuar dhe pérfunduar kété Kontraté dhe se kjo e fundit éshté angazhuese, detyruese,
e vlefshme dhe e ekzekutueshme kundrejt tj;

(viii) nuk ekziston asnjé akt, dokument dhe/ose veprim, i pérfunduar, né proges ¢ sipér dhe/ose pezull,
para ¢do gjykate, gjykate arbitrazhi, organi administrativ apo penal, etj., si dhe nuk ka qéné subjekt i ndonjé
gjobe, penaliteti, ndéshkimi, pérgjegjésie civile apo penale gqé kané ose mund té kené efekt negativ né
pérmbushjen e detyrimeve té Kontratés;

(ix)  nuk éshté paguar nga ai apo pér llogari t& tij asnjé shumé né para apo ¢farédo lloj interesi ndaj ¢do
funksionari, punonjési apo pérfaqésuesi té Autoritetit Kontraktues me qéllimin pér té influencuar ose pér t'u
pérpjekur té influencojé tek ata pér lidhjen apo pér té pérfituar avantazhe né lidhje me kété Kontraté;

(x) Gjate gjithe kohezgjatjes se koncensionit né rast se do té transferoje pjeset apo aksionet e shoqerise
koncensionare do ta béjé sipas percaktimeve ne kete kontrate.

x1) Koncesionari garanton Autoritetin Kontraktues se i ka té gjitha té drejtat e pronésisé intelektuale (nése
éshté rasti) g€ nevojiten apo pérdoren pér pérmbushjen e Kontratés.

(xii) i japé Autoritetit Kontraktues kopje origjinale (vérietim wnjésia me origiinalin) t€ policave sé
sigurimit qé kérkohen nga kjo Kontraté brenda 30 (tridhjeté) ditéve nga lindja e detyrimit pér ru pajisur me
to;

(xiif)  Pér sa kohé qé kontrata éshté njé fuqgi, do té sigurojé né ményré té vazhdueshme dhe té pandérpreré
shérbimet, pamvarésisht pretendimeve gé mund té kété apo padive qé mund té keté ngritur ndaj Autoritetit
Kontraktues dhe/ose té tretéve, né té kundért Autoriteti Kontraktues ka té drejté té zgjidh kontratén dhe
sipas rastit t& shpérblehet pér démin e pésuar.

2.5.2  Autoriteti Kontraktues deklaron se:

@) Per ndertimin e ndonje porti tjeter jahtesh ne zonen e Gijirit te Duerresit do ti permbahet
prakdkave nderkombetare per portet turistike te jahteve si dhe vendimit Nr. 9, date 18.06.2003 per
“Zonat e zhvillimit te marinave kryesore, ne mbeshtetje te turizmit te jahteve pergjate hapsires
bregdetare shqgiptare” te Keshillit te Rregullimit te Tezritorit te Republikes se Shgiperise.

(ii)  né pérputhje me Ligjet né rast ndarje, bashkimi ose ndryshimi portofolesh, shprehja
“Autoritet Kontraktues”, sipas késaj Kontrate do t'i referohet ministrit pérgjegjés té ngarkuar
pér drejtimin e politikave té transportit né Republikén e Shqipérisé,

(iii)  té gjitha té dhénat dhe i gjithé informacioni i jané véné né dispozicion Kongensionarit né
mirébesim si té sakta, t€ vérteta dhe pa gabime;

(iv)  do té béjé té gjitha pérpjekjet pér té asistuar dhe ndihmuar Kongesionarin dhe/ose Shogériné
Kongesionare gjaté procedurave pér pajisje me Leje, Autorizime, Licensa (nése do # jeté rasti),
zoné e teknologjisé dhe e zhvillimit ekbpomik, duty free zoné, konform legjislacionit né fuqgi

e perputhj

dhe do te zgjase afatet e kontrates se/kbncensionit, ne rast vonese nga ana e tij

me nenin 2.3.2;
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(vi)

(vii)

(viii)

(ix)

Neni 3

ka ndérmarré té€ gjitha veprimet e duhura dhe gézon té gjitha tagrat dhe kompetencat pér t€
negociuar, lidhur, ekzekutuar dhe pérfunduar kété Kontraté dhe se kjo e fundit éshte
angazhuese, detyruese, ¢ viefshme dhe e ekzekutueshme kundrejt j;

asnjé urdhér, urdhér kufizues me karakter administrativ, rregull/rregullore, vendim, pezullim ose
sekuestrim ge bie ne kundershtim me te drejtat dhe detyrimet e marra persiper ne kete kontrate,
nuk do té zbatohet ose urdherohet te zbatohet nga  Autoriteti Kontraktues. Cdo
mosmarréveshje pér veprimtariné né port do té zgjidhet sipas procedurés sé pércaktuar né nenin
20 dhe 21 t€ kontratés.

Pas periudhés koncensionare, nése autoriteti kompetent pergjegjes do te shpalle progedura
ankandi per shitjen e objektit te kesaj kontrate ne perputhje me legjislacionin e kohes dhe
Kongensionari ka ekzekutuar té gjitha detyrimet kontraktuale té parashikuara né két€ kontraté,

Autoriteti Kontraktues do te asistoje Kon¢ensionarin ne kete progedure.

Nese Koncensionari ne kuader te strategjise per zhvillimin e portit vendos per shtimin e
sherbimeve dhe zgjerimin e portit me qellim permbushjen e kerkesave te kohes, ai duhet t1
paragese per miratim Autoritetit Kontraktues Projektin dhe dokumentacionin perkates.
Autoriteti Kontraktues ne perputhje me legjislacionin ne fugi nuk mund te refuzoje pa shkak
te arsyeshem kerkesen e koncensionarit per zgjerimin e portit.

Veprimtaria e portit nuk mund te ndalohet nga Autorited Kontraktues deri ne perfundim te
dorezimit te portit, sipas menyres te parashikuar ne kete kontrate, me perjashtim te rastit kur
Koncensionari kryen veprimtar te jashteligishme, qe lidhen ne menyre te drejtpedrejte me

objekun e kesaj kontrate.

Kushte paraprake

3.1  Dhénia e Kongesionit do t'i nénshtrohet plotésimit té kushteve paraprake te méposhtme:

Kongesionari duhet té plotésojé kushtet paraprake qé vijojné:

3.1

3.1.2

3.1.3

ti japé Autoritetit Kontraktues kopje origjinale (vértetim njésia me origfinalin) t& dokumentacionit
té keijimit/themelimit dhe regjistrimit Shoqérisé Kongesionare si dhe té ekstrakteve pérkatése
brenda 21 (ditéve) nga data e themelimit té€ Shoqérisé Koncesionare;

1 japé Autoritetit Kontraktues kopje origjinale (vérfetim njésia me originalin) t& kontratés q€ do
té lidhet mes Kongesionarit dhe Shogérisé IKongesionare pér cedimin/kalimin e kétj
Kongesioni brenda 21 (njezet e nje) ditéve nga Data Efektive;

t'l japé Autoritetit Kontraktues dokumenta provues té faktit qé Kongesionari disponon té
gjithé burimet e nevojshme financiare brenda 1 (njé) viti nga Data Efektive.

3.2 Nése Kongesionari nuk ka pérmbushur kushtet /paraprake té parashikuara né nenin 3.1.1 brenda

afateve t€ pércaktuara né kété nen vertetuar ne menyre te shkruar do té jeté pérgjegjés pér t1

paguar Autoritetit Kontraktues penalitete ¢ shumén 5.000 leké pér ¢do dité yonesé

deri né
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pérmbushjen e kushteve paraprake. Pas kalimit té 3 (tre) muajve, faktuar ne menyre te shkruar,
Autoriteti Kontraktues ka té drejté té zgjidhé Kontratén kundrejt njé njoftim paraprak prej 30
(tridhjeté) ditésh ne perputhje me percaktimet e kesaj kontrate dhe te mbaje sigurimin ¢ kontrates.
3.3 Gjaté afatit 30 ditor té parashikuar né nenin 3.2, Palét do té bisedojné pér zgjidhjen e ¢éshtjes me
pajtim nepermjet takimeve te njepasnjeshme deri ne arrigjen e nje perfundimi ne menyre te shkruar.

Neni 4
Data Efektive e Kontrates
Data Efektive e késaj Kontrate do té jeté data e nénshkrimir t€ saj nga palet e kesaj kontrate.

Neni 5

Céshtje Financiare

5.1  Tarifa e Koncensionit

5.1.1  Kongesionari detyrohet t'i paguajé Autoritetit Kontraktues njé Tarifé Kongesioni té barabarté mé 2 % (dy
pérqgind) t€ Xhiros Vjetore (para tatim fitimit) qé Kongesionarl do té grumbullojé nga Tarifat e aplikuara (duke
perjashtuar TVSH-ne), bazuar ne deklarimet financiare te kontrolluara te Shoqerise Koncesionare per cdo Vit
Financiar.

5.1.2 Pas vitit te trembedhjete te periudhes koncensionare, tarifa koncensionare do te rritet ne menyre
progresive derl ne vleren maksimale 2.5% (dy pike pese pérgind) té¢ Xhiros Vijetore (para tatim fitimit) qé
Kongesionari do té grumbullojé nga Tarifat e aplikuara (duke perjashtuar TVSH-ne), bazuar ne deklarimet
financiare te kontrolluara te Shoqerise Koncesionare per cdo Vit Financiar. Rritja e tarifés koncensionare do té
ndodhé pas vitit té 13 té periudhés koncensionare, me progresion trités 0.5% (zero piké pesé pérqind) /cdo
vit té periudhés koncensionare, deri ne vleren maksimale 2.5% (dy pike pese pérgind) né vitin 23 dhe do t

vazhdojé né kété vleré deri né fund té periudhés koncensionare.

5.1.3 Detyrimi i Kongesionarit pér pagesén e Tarifés sé Kongensionit, fillon menjéheré me vénien né
shfrytézim té portit nga ana e IKKoncesionarit dhe paguhet me késte mujore brenda datés 15 (pesémbédhjeté) €

muajit pasardhés.

5.1.4 Tarifat e Kongesionit té papaguara (té prapambetura) né datén e pércaktuar né kété Kontraté do &
paguhen pas késaj date sé bashku me njé interes prej 0.1 % pér ¢do dité vonesé Hogaritur mbi pjesén e
papaguar (e prapambetur). N& rast se Kongesionari do té jeté né vonesé mbi 6 (gjashté) muaj pér té€ paktén
njé pagesé, Autoriteti Kontraktues do té hyjé né negociata me Kongencionarin pér zgjidhjen e problemit
nepermjet takimeve te njepasnjeshme deri ne arritjen ¢ nje perfundimi ne menyre te shkruar. Né rast se
negociatat nuk gjejné zgjidhje me mirékuptim, atéheré Autoritetl ka té drejté t€ ndérmarré té gjitha veprimet
e lejuara nga ligji dhe kjo kontraté.

5.1.5 Me mbylljen e Vitit Financiar dhe certifikimin e bilancit Palét do té kryejné rakordimet lidhur me
Tarifén Kongesionare.

5.2  Tarifat e Shérbimit
5.2.1 Shogqéria Koncesionare do té aplikojé Tari

B

én e pérgjithshme sic e pérmban oferta, né; Aneksin II,
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pjesé pérbérése e késaj kontrate. Koncesionari do té parages pér miratm nga Autoritetit Kontraktues tanfat e
detajuara pas pérfundimit té punimeve té ndértimit dhe para shpalljes port i hapur pér trafik ndérkombeétar.
Tarifat e Sherbimit do té rishikohen, ¢do vit bazuar né Normén e Inflacionit, sipas formulés né vijim:

IR = (NI® - NI®)/NI®

- “IR” do té thoté Indeksi i Rishikimit té Tarifave,

- “NI® do té thoté Norma e Inflacionit né fund té vitit né té cilin do té kryhet rishikimi 1 Tarifave ; dhe

- “NI®”do té thoté Norma e Inflacionit né vitin né té cilin do té kryhet rishikimi i Tarifave.

Do te merret pér bazé Norma e Inflacionit e deklaruar né baza 3 mujore ose 6 mujore ose 9 mujore ose 12
mujore né varési té Datés Efektive.

5.2.2 Shogéria Koncesionare mund té rishikojé Tarifat e Shérbimit né rast se éshté e nevojshme pér
mbarévajtjen e koncesionit, por né cdo rast do té njoftojé paraprakisht me shkrim té paktén 2 (dy) muaj
pérpara Autoritetin Kontraktues pér tarifat e reja (te ndryshuara). Njoftimi 1 shkruar duhet té paraqesé dhe
arsyet. Vendimmarrja pér rishikimin e tarifave té shérbimit 1 pérket Autoritetit Kontraktues, i cili brenda 2
(Dy) muajve do té arsyetojé ne menyre te shkruar vendimin pér zhvillimin e métejshém. Nese brénda dy
muajve Autoriteti Kontraktues nuk 1 dérgon Koncensionarit vendimin do te konsiderohen te pranuara
Tarifat e reja té Shérbimit.

5.3  Vlera e Investimit
Vlera qé Kongesionari do té investojé né kété Kongesion éshté 1,356,144,750 (njemiliard e treqind e
pesedhjete e gjashte milion e njeqind e dyzete e kater mije e shtateqind e pesedhjete) Leké pa tvsh.

5.4  Vlera e riinvestimit

Vlera qé Kongesionari do té riinvestojé né kété Kongesion éshté 262,818,750 leke pa tvsh qé do t€ investohet
drejtpérdrejt né pasuri té paluzjtshme dhe te luajtshme. Kjo vleré do té investohet duke nisur nga viti 1 29-té 1
Periudhés Koncesionare. Koncesionari duhet ta paraqesé vlerén e riinvestimit né njé plan t€ detajuar né fund
té vitit té 28 t& periudhés koncesionare, i cili parashikon njé transferim té portit mé optimal té mundshmém.

Né rast se Kontrata pérfundon pér faj t&¢ Koncencionarit para vitit té 29-t€, Kongesionari detyrohet ti
paguajé Autoritetit Kontraktues shumén e ploté t& Vlerés sé Riinvestimit brenda 30 (tridhjete) ditésh nga data

e zgjidhjes sé kontratés.

Né rast se Kontrata pérfundon pér faj té Koncencionarit midis vitit té 29-t€ e deri né pérfundim té afatit 35
viecar pér té cilin lidhet kjo Kontraté, Koncesionari detyrohet t'l paguajé Autoritetit Kontraktues shumén jo
té riinvestuar nga Vlera e Riinvestimit brenda 30 (tridhjete) ditésh nga data e zgjidhjes sé kontratés.

5.5  Mirémbajtja

Kongesionari, duke filluar nga moment i shfrytézimit & objekdit té kongesionit do té shpenzojé jo mé pak se
1 % té shumés vijetore té grumbulluar nga Tarifat e Shérbimit, pér mirémbajtjen e portit dhe aseteve té tij, sig
pércaktohet né ofertén fituese, pjesé pérbérése e késgj kontrate, duke siguruar njé manaxhim eficent dhe

profesional té portit té jahteve né Durrés. Gijithas

Konventat Ndézkombétare né Republikén e Shqipérfsé. o
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Kongesionari, duke filluar nga momenti 1 shfrytézimit té objektit té koncesionit, koncensionari duhet té
mirémbajé portin sipas standarteve né fuqi, duke siguruar njé¢ menaxhim eficient dhe profesional t€ portit pér
operimin mé maksimal t€ tij. Gjithashtu, koncesonari dubet té respektojé Kodin Detar dhe Konventat

Ndérkombétare né Republikén e Shqipérisé.

5.6 Céshtje té tjera financiare

Kongesionari pérfiton lehtési fiskale ne baze te legjislacionit ne fuqi ne RSH dhe veganerisht pér t€ gjitha
shérbimet e listuara né Udhézimin e pérbashkét t& Ministrit t€ Financave, Ministrit t& Punéve Publike dhe
Transportit dhe Ministrit té Inovacionit, Teknologjisé sé Informacionit dhe Komunikimit nr. 31, daté
13.09.2010, sic pércaktohet ne né kété Udhézim.

Neni 6
Sigurimi i Kontratés
6.1  Sigurimii Kontratés

6.1.1 Kongesionari, me qéllim pérmbushjen e detyrimeve té Kontratés, gjaté gjithé periudhes koncesionare
i paraget Autoritetit kontraktues njé sigurim kontrate té parevokueshém dhe té pagueshém me kérkesén e
paré, né formén e njé police sigurimi té pakushtézuar, té léshuar nga shoqéri sigurimi gé operon né tregun e
siguzrimeve ne Shqipéri.

6.1.2  Sigurimi Kontratés do té jeté né masén 10 % té vlerés sé investimit duke aplikuar skemé zbritése sipas
ndryshimit té vlerés sé investmit né pérputhje me grafikun e zbatimit t€ kontratés dhe fazén pérkatése
koncensionare. Zbritja e Garancisé sé Kontratés nuk mund té jeté mé e vogél se 25 % e vlerés fillestare té
sigurimit t& Kontratés.

6.2  Pérgjegjésia e Koncesionarit

Shogéria Kongesionare do té jeté pérgjegjés pér pagimin e primit pérkatés pér plotésimin e shumés sé
Garancisé sé Kontratés sa heré gé kjo shumé preket/ulet né pérputhje me Kontratén pér kryerje pagesash té
¢do natyre te percaktuar ne kete kontrate né favor té Autoritetit Kontraktues. Ky plotésim do té kryhet
brenda 15 (pesémbédhjeté) ditéve nga kryerja e ndonjé pagese té tillé.

6.3  Penalitetet

Nése Kongesionari déshton té plotésojé brenda afatit té lartpérmendur shumén e Garanciné e Kontratés,
Autoriteti Kontraktues ka té drejtén pér té zbatuar dhe térhequr njé penalitetit né shumén 10.000 leké pér
¢do dité vonesé, por githsesi jo mé shumé se 3 (tre) muaj. Pas kalimit t¢ 3 (tre) muajve Autoriteti
Kontraktues do te kerkoje zgjidhjen me pajtim nepermjet takimeve te njepasnjeshme deri ne arritjen e nje
perfundimi ne menyre te shkruar. Nese palet nuk arrijne nje marrveshje te shkruar sipas percaktimeve te
nenit 20 te kesaj kontrate, Autorited Kontraktues kundrejt nje njoftimi paraprak prej 60 (gjashtedhjete)
ditesh ka te drejte te fillojé procedurat pér zgjidhjen £ kontraten sipas percaktimeve te nenit 21 te kesaj
kontrate.

6.4 Periudha e negocimit
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Gijaté afatit 30 ditor té parashikuar né nenin 3.3, Palét do té bisedojné pér zgjidhjen ¢ g¢éshtjes me pajtim.
Nése déshtojné té arrijné njé marréveshje né pérfundim té kétij afati Kontrata do té zgjidhet né pérputhje me

parashikimet e késaj kontrate, pérkatésisht neni 21.

6.5 Kthimi i garancisé
Autoriteti Kontraktues do t'i kthejé Koncesionarit formularin e Sigurimit té Kontratés brenda 30 ditéve, pas
leshimit te Certifikates se pérfundimit t€ Koncesionit.

Neni 7

Kongensionari dhe Shoqéria Kongensionare

7.1 Kongesionart me qéllim zbatimin dhe pérmbushjen e kushteve té késaj Kontrate éshté 1 detyruar,
sipas afateve té pércaktuara né kéwé Kontraté, té themelojé njé Shoqér Kongesionare né pérputhje me
legjislacion shqiptar pér Shogqérité Tregtare, té cilés duhet ti transferojé té drejtat dhe detyrimet e késaj
Kontrate Kongesioni. Gjaté gjithé Periudhés Koncesionare, Koncesionari dhe Shogéria Kongesionare do €
jené debitoré solidaré né zbatimin dhe pérmbushjen e kushteve té Kontratés sé Kongesionit dhe t€ ¢do
veprimtarie tjetér ndihmése apo plotésuese né funksion té zbatimit dhe pérmbushjes sé kushteve té
Kontratés.

7.2 Shoqéria Kongesionare do té themelohet duke pasur si ortaké/aksioneré shoqérité “Quentin” ltd,
shoqeria “Yldon” shpk dhe Dega ne Shqiperi ISDC sipas kontratés sé datés 08.07.2014 sé bashkimit té
pérkohshém té shoqérive pjesé e pandashme e ofertés.

7.3 Shoqéria Kongesionare do té ket si objekt té vetém dhe ekskluziv t€ sajin zbatimin dhe pérmbushjen
e kushteve té Kontratés si dhe té ¢do aktivitet tjetér ndihmés apo plotésues né funksion té zbatimit dhe
pérmbushjes se kushteve té I ontratés.

7.4  Gjaté Periudhés Kongensionare, ortakét/aksionerét e Shoqérisé Koncensionare dhe/ose Shogéria
Kongesionare nuk do te transferojé paketen kontrolluese te aksioneve te shoqerise koncensionare né favor té
ndon;jé pale té treté, pa miratimin paraprak me shkrim té Autortetit Kontraktues. Autoriteti Kontraktues nuk
mund te refuzojé pa shkage té arsyeshme dhenien e ketij pelgimi.

7.5 Koncesionari detyrohet t& paguajé njé penalitet né shumé prej 25.000 leke pér ¢do dité vonesé né
krijimin e shoqérisé koncesionare né ményrén e réné dakort né kété kontraté.

7.6 Kongesionari, me miraim té Autoritetit Kontraktues, 1é garanci né insitucionet financiare, objektin e
késaj kontrate, inventarin dhe té ardhurat e veprimtarisé sé tij gjaté gjithé kohézgjatjes sé Kongesionit. Objekti 1
kontratés, operimi 1 portit té jahteve dhe asetet e luajtshme né funksion té dj, qé do té& ndertohen prej
koncesionarit gjaté kohézgjatjes sé késaj kontrate pér géllime gé i shérbejné projektit kongesionar dhe gé né
pérfundim té€ periudhés sé koncesionit do t€ jené dhe mbeten proné e Shtetit Shqiptar, mund té perdoren nga
Koncensionari si garanci né favor té financuesit, pér njé kohézgjatje jo mé shumé se periudha e koncensionit,
pér qéllim té financimit t€ projektit. Né té gjitha rastet Financuesi nuk mund te vendosé sekuestro mbi port,

por do té rezervojé té drejtén pér té ndérhyré né perputhje me parashikimet e nenit 20.9.

Neni 8
Njésia e Zbatimit té Projektit (NjZP) F

‘ W o
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Brenda 1 (n)€) muaji nga Data Efektive, me Urdhér te Ministrit t& Autoritetit ISontraktues krijohet Njésia e
Zbatimit té Projektit Kongesionar (“NjZP”) prané MTI. Pérbérja che pérgjegjésité e NiZP do té percaktohen
né Urdhrin e Ministrit. Ky Urdher nuk do té pérmbajé detyrime té Kongesionarit ndaj NjZP. Puna ¢ NJZP
do té vazhdojé gjaté gjithé Periudhés Kongesionare.

Neni 9
Neénkontraktimi dhe cedimi i Kontratés

9.1 Kongensionari mund té nénkontraktojé, njé ose disa prej detyrimeve té tij deri ne 40 % (dyzet perqind) te
vleres se kontrates. Koncesionari nuk ka t€ drejté té nénkontraktojé asnjé nga detyrimet e tij sipas kontratés (pjesé
¢ pandashme e ofertés) pa marré miratimin paraprak té Autoritetit Kontraktor per objektin e nenkontraktimit dhe
nénkontraktorin e propozuar. Autoriteti Kontraktues nuk do te refuzoje pa shkak te ligjshem miratimin e
propozimit te Koncensionarit.
9.2  Kongesionari do té jeté 1 vetém pérgjegjés pérpara Autoritetit ontraktues pér pérmbushjen e késaj
kontrate dhe Kongesionari do té garantojé Autoritetin Kontraktues ndaj ¢do pretendimi, kérkesé/padie té
ardhur nga ¢do nénkontraktor.
9.3 Kongensionari do té njoftojé Autoritetin pér Nén-Kontraktorét me informacionin e méposhtém:

) Emurin, eksperiencén dhe adresén;

(1) Qéllimet pér té cilat nén-kontraktuesi i propozuar do t€ kontraktohet, duke

pérfshiré cdo shérbim qé do té ofrohet nga nén-kontraktuesi i propozuar;

(i12) Vlerén e nénkontratés dhe detyrimet e nénkontraktuara);
(iv) Si edhe ¢do dokument tjetér t€ nevojshém
9.4 Pér géllime té nénkontraktimit, Koncesionari mund té angazhojé ¢do Person qé posedon aftésité e
nevojshme, njohurité speciale dhe aftésité pér ndértim, inxhinieri, prokurim dhe ndértdm civil/mekanik,
inxhinieri elektrike, apo t€ ¢do fushe tjetér qé ka lidhje me Projektin apo me mirémbajtjen e Infrastruktures dhe
Shérbimeve té Projektit.

Giithésesi:

(i) Kongesionari do té jeté 1 vetmi pérgjegjés para Autoritetit Kontraktues pér té gjitha démet,
mospérmbushjet dhe veprimet a mosveprimet jo né pérputhje me kété Kontraté apo té
mangéta t€ nén-kontraktoréve té tj, dhe

(ii) Cdo kontraté qé té jeté e pranueshme pér Projektin duhet té jeté né pérputhje dokumentat dhe
bazén tekniko-ligjore té projektit.

Neni 10

Sigurimet

10.1 Kérkesat pér sigurim ey, |
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Shoqeria Koncesionare me shpenzimet e veta duhet té paguajé sigurim pér aktdvitetet konform standarteve

nderkombetare per operimin e porteve.

Autoriteti Kontraktues duhet té figurojé si bashképérfitues i shumave té sigurimit né ¢do policé qé léshohet
sipas kétl] neni, né t& kundért Ilongesionari do té konsiderohet se nuk ka pérmbushur detyrimin kontraktor

pér sigurim sipas kétij neni.

10.2  Prova e Mbulimit me Sigurim
Kongesionari né ményré periodike duhet t’i véré né dispozicion Autoritetit Kontraktues kopje t&€ policave té

sigurimit té marra nga Koncesionari né pérputhje me kété Kontraté.

10.3  Aplikimi i Procedurave té Sigurimit

Té gjitha shumat monetare té marra nga sigurimet sipas pikés 10.1 duhet té pérdoren menjéheré nga
Kongesionari pér riparimin, rinovimin, restaurimin ose zévéndésimin e aseteve ose t€ ndonjé pjese té tyre qé
mund té jeté démtuar ose shkatérruar dhe kthimin e tyre né gjendjen e méparshme.

10.4Vlefshméria e Mbulimit té Siguracionit

Policat e Sigurimit duhet té jené té vlefshme dhe né fuqi gjaté gjithé kohézgjatjes sé Kontratés plas 30 dité
pas pérfundimit té saj. Cdo policé sigurimi duhet té parashikojé qé nuk pérfundon ose anullohet mé herét se
10 (dhjeté) dité nga dita kur njé pérfundim apo anullim i tillé 1 éshté njoftuar Autoritetit Kontraktues me
shkrim.

Neni 11

Detyrimet e Paléve

1.1  Detyrimet ¢ Kongesionarit

Shogqéria Kongesionare ka detyrim:

11.1.1  té sigurojé maksimumi brenda 12 (dymbédhjeté) muajve nga data efektive apo né momentin e pajisjes
me leje ndértimi nése ky ndodh para afatit né fjalg, té gjithé burimet e nevojshme financiare apo té
¢do lloji dhe natyre tjetér té kérkuara pér pérmbushjen e Kontratés;

11.1.2 t€ njoftojé Autoritetin Kontraktues, brenda 7 (shtaté) ditéve, pér ¢do ndryshim thelbésor né burimet e
financimit duke i paragitur né t€ njéjtén kohé Autoritetit Kontraktues dokumenta provues dhe
propozime se si do t€ zgjidhet situata financiare.

11.1.3 té punésojé/kontraktojé persona té afté profesionalisht pér ofrimin e Shérbimeve, né pérputhje me
Ligjet, Kontratén dhe Praktikat e Mira té Industrisé;

11.1.4 t& marré masat pér t€ garantuar siguriné né territorin ku do té ushtrojé aktvitetin dhe do té ofrojé
Shérbimet;

11.1.5 té lejojé Autoritetin Kontraktues té monitorojé dhe kontrollojé pérmbushjen e Kontratés nepermjet
komisionit NJZP te ngritur per kete gellim,

funim shtesé qé mund té jeté i nevojshém pér té

aga Autoritet Kontraktues dhe do t€ sigurojé

11.1.6 té pérmbushé, me shpenzimet e kostot e veta ¢do

korrigjuar defektet apo mangésité e konstatua

pérfundimin né kohé t€ Projektit/Infrastrukturfs dhe Shérbimeve té Projektit sipas parashikimeve t€

FE

késaj Kontrate;

.
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11.1.7 té zbatojé Ligjet gjaté veprimtarisé sé tij, duke perfshire por pa u kufizuar né legjislacionin mjedisor
lidhur me ndotjen e ajrit, tokés, emetimin e zhurmave, etj., Kodin e Punés dhe rregulloret e sigurimit
teknik, té disiplinés teknike, t& mbrojtjes né puné, té higjenés dhe té sigurimit nga zjarri, pér té
parandaluar ¢do aksident, fatkeqési apo dém né puné.

11.1.8 do té pérballojé veré té gjitha kostot apo shpenzimet e nevojshme pér riparime apo zévendésime té
pajisjeve qé pérdoren pér pérmbushjen e Kontratés.

11.1.9 Kongesionari duhet gé gjaté Periudhés sé Koncesionit té paguajé né ményré té rregullt té gjitha
Tarifén Kongesionare, taksat, tatimet, detyrimet, T.V.SH-né, sigurimet shogérore dhe shéndetésore té
té punésuarve, borxhet apo tatimin mbi té ardhurat, detyrimet pér taksat indirekte, detyrimet
doganore, taksat e shérbimeve té cilat mund té vilen, té merren ose té pérfitohen né ¢do kohé nga ¢do
Ent apo Organ Shtetéror duke pérfshiré, né zbatim té Infrastrukturés dhe Shérbimeve té Projektit
sipas ligjit né fuqi.

11.1.10 té pérballojé veté té gjitha shpenzimet apo kostot qé lidhen me shpérblime démesh qé eventualisht
mund t’1 shkaktohen paléve té treta

11.1.11 t€ paguajé té gjitha shpenzimet pér publikimet e béra si dhe shpenzimet noteriale.

11.1.12 Koncesionari pérpara aplikimit pér pajisje me lejet pérkatése té paraqgesé prané Autoritetit
Kontraktues shrojca VI e DPK:

e Modelim fizik né 3D i Portit té Jahteve dhe pércaktimi i impakteve né valézim té
dallgéthyesit té portit né raport me Portin e Peshkimit Durrés.

e  Modelimi né 2D i valés sé detit pér periudha 10, 20, 50 dhe 100 vjegare, pér garantimin
e gendrueshmérisé sé dallgéthyesit té portit té Peshkimit, Durrés nga impkatet e
mundshme té dallgéthyesit té portit té Jahteve.

11.2  Detyrimet e Autoritetit Kontraktues

Autoriteti Kontraktues ka detyrim té:

11.2.1 1€ pajisé Kongesionarin me Lejet, Autorizimet, Licensat g€ jané kompetencé e tij;

11.2.2 té ndihmojé Kongesionarin pér pajisjen me Lejet, Autorizimet, Licensat g€ jané kompetencé e Enteve
Shtetérore;

11.2.3 Té sigurojé vazhdimeésiné e kontratés pavarésisht ndryshimeve té objektivave strategjiké kombétare
dhe té sektorit.

11.2.4 Té ndihmojé Kongesionarin né marrédhénie dhe né lidhjen e marréveshjeve/kontratave me

institucione publike pér qéllime té realizimit té objektit té késaj kontrate.

Neni 12

Plani i Zhvillimit t¢ Investimit

Kongensionari do ta realizojé zhvillimin e investimit né pérputhje me Planin e Zhvillimit té Investimit té
parashikuar né Aneksin IV dhe sipas afateve té pércaktuatra né té.

Neni 13
Projekti
13.1  Shpenzimet e projektimit

¢

23



[Kongesionari, me shpenzimet dhe kostot e veta, do té pérgatisé té gjitha Projektimet né pérputhje me
kérkesat e Projektit dhe Ligjet pérfshiré kétu Kérkesat Teknike té Projektmit (“KTP”).
13.2  Pérgjegjésia pér projektimet dhe skicat

Kongesionari do t€ jeté pérgjegjési 1 vetém pér pérputhshmériné e projekteve dhe skicave té kétij kongesioni
me Ligjet dhe merr pérsipér té shpérblejé ¢do dém té rrjedhur pér gabime né projektim.

Neni 14
Faza Parandértimore
Kongesionari do té kryejé né pérputhje me ofertén:
@ mbledhjen e t& dhénave né terren brenda 60 (gjashtedhjete) ditéve nga Data Efektive.
(ii) pérpunimi 1 té dhénave, realizimi i modelimit dhe pérgatitia e raportit paraprak brénda 60
(gjashtédhjeté) ditéve nga pérfundimi i afatit paraardhés.
(i)  hartimi i projektit t€ detajuar dhe preventivit pérfundimtar brénda 90 (néntédhjeté) ditéve nga
pérfundimi i afatit paraardhés
(iv)  hartimi i raportit t¢ ndikimit né mjedis, me qéllim marrjen e lejes mjedisore dhe paraqitja e
dokumentacionit té ploté né pérputhje me Ligjin pér martjen e lejes sé ndértimit brenda 60
(gjashtedhjete) ditéve nga pérfundimi i afatit paraardhés.
Koncesionari detyrohet té paguajé njé penalitet né shumé prej 10.000 leke pér ¢do dité vonesé né
ekzekutimin e detyrimeve te mesiperme, pa shkak té ligishém.

Neni 15

Faza Ndértimore

15.1 Kongesionati brenda 90 (néntédhjeté) ditéve nga pajisja me Lejet, Autorizimet, Licensat pérkatése, do
té fillojé dhe do té kryejé Punimet e Ndértimit si¢ pércaktohen né Aneksin V. Faza Ndértimore do té
konsiderohet si e pérfunduar né pérputhje me Kontratén pasi Kongesionari té jeté pajisur me Lejen ¢
Shfrytézimit né pérputhje me Ligjin nr. 8402, daté 10.09.1998 “Pér kontrollin dhe disiplinimin e punimeve t&
ndértimit”, i ndryshuar.

Pér ¢do dité vonesé né fillimin ¢ Punimeve té Ndértimit pas dités sé¢ 90-t€ nga pajisja me Lejet,
Autorizimet, Licensat pérkatése, KKoncesionari detyrohet t€ paguajé njé penalitet ditor né shumén 10.000
Leke.

Pér ¢do dité vonesé né pérfundimin e Punimeve té Ndértimit pas kalimit té afatit té parashikuar né
Oferté, Kongesionari detyrohet té paguajé njé penalitet ditor né shumén 10.000 Leké. Afati, kundrejt njé
shkrese njoftuese nga Kongesionari pér Autoritetin Kontraktor ku shpjegon arsyet, do té pezullohet pér aq
kohé sa Entet Shtetérore vonohen né pajisjen e Kongesionarit me Lejet, Autorizimet, Licensat pérkatése te)

afatit ligjor pér dhénien e tyre, me kushte q¢ Kongcesionag/é keté paraqitur né afat dokumentacionin e ploté

ligjor dhe teknik pér pajisjen me to.

15.2 Detyrimet e Kongesionarit gjaté Fazés Nc}/‘ reimore
N Vi s




Krahas detyrimeve t€ tjera té parashikuara né kété Kontraté, gjaté Fazés Ndértimore Kongesionari:

15.2.1

15.2.2

15.2.3

do té sigurojé né kohé té gjithé burimet ¢ nevojshme financiare apo té ¢do lloji tjetér &
kérkuara pér realizimin né afat t€ detyrimeve kontraktore;

do té punésojé/kontraktojé persona profesionalisht té afté pér ndértimin dhe shfrytézimin e
objektit t& kongesionit dhe aseteve té tij dhe do té sigurojé qé € gjitha Punimet e Ndértimit
jané kryer né pérputhje me Ierkesat dhe Teknike té Projektimit dhe Kérkesat Teknike té
Ndértimit (“IKTN");

do té njoftojé Autoritetin Kontraktues, brenda 7 (shtaté) ditéve, pér ¢do ndryshim thelbésor
né burimet e financimit duke 1 paragitur né té njéjtén kohé Autoritetit IContraktues dokumenta
provues dhe propozime se si do té zgjidhet situata financiare.

do ti japé pérparési sigurisé gjaté veprimtarisé ndértimore dhe shfrytézuese me géllim
mbrojtjen e jetés, shéndetit dhe mjedisit;

do t’1 sigurojé pérfagésuesve té Autoritetit IQontraktues, né kohé té arsyeshme kundrejt njé
njoftimi paraprak prej kétyre té fundit, akses né kantier me qéllim qé té verifikojné ecuriné né
ndértim dhe té binden pér pérmbushjen e detyrimeve té Kontratés. Pér té shmangur ¢do
paqartési, mosinspektimi nga Autorited Kontraktues i ¢cdo/ndonjé Punimi Ndértimi: (a) nuk
do té konsiderohet si pélqim apo miratim 1 Autoritetit Kontraktues dhe as si hegje doré e tj
nga té drejtat qé ai ka sipas késaj Kontrate, dhe (b) nuk do ta pérjashtojé apo shkarkojé
Kongesionarin nga detyrimet apo pérgjegjésité sipas késaj Kontrate lidhur me Punimet e
Ndértimit;

do té paraqesé raport gjasht€ mujore mbi ecuriné e Punimeve té Ndértimit apo ¢do
informacion té nevojshém qé mund té kérkohet nga Autoriteti Kontraktues;

do té pérmbushé, me shpenzimet e kostot e veta ¢do punim shtesé qé mund té jeté i
nevojshém pér té€ korrigjuar defektet apo mangésité e konstatuara nga Autoriteti Kontraktues

dhe do té sigurojé pérfundimin né afat té Fazés Ndértimore;

15.3 Detyrimet e Autoritetit Kontraktues gjaté Fazés Ndértimore

Krahas detyrimeve té tjera té parashikuara né kété Kontraté, gjaté Fazés Ndértimore, Autoriteti Kontraktues:

15.3.1

do té japé Licensat, Lejet, Autorizimet dhe miratimet e pélgimet e kérkuara sipas késaj
Kontrate té cilat jané né kompetencé té Autoritetit Kontraktues dhe do béjé té gjitha
pérpjekjet pér ta asistuar Kongesionarin né funksion té ecurisé normale té Fazés Ndéstimore;

Me kérkesé me shkrim nga ana e Kongesionarit, do ta asistojé kété té fundit, duke béré té gjitha
pérpjekjet, me géllim marrjen nga Drejtoria ¢ Migracionit dhe Kufirit e té gjitha lejeve t€ punés
apo lejeve t& géndrimit pér personelin e huaj té kontraktuar apo t€ punésuar (nése ka) pér
zbatimin ¢ Projektit si dhe té ndonjé/leje apo autorizimi tjetér qé mund té kérkohet né kéte

aspekt.
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15.4 Pezullimi i Punimeve té Ndértimit

15.4.1 Autoriteti Kontraktues, pasi ta keté njoftuar pér kété qéllim, ka té drejté t'1i kérkojé Kongesionarit té
pezullojé plotésisht apo pjesérisht Punimet e Ndértimit nése sipas gjykimit ¢ arsyeshém té Autoritetit
Kontraktues, punimet qé jané kryer apo po kryhen nuk jané né pérputhje me Ligjet dhe vecanérisht KTP,
KTN dhe/ose standartet e sigurisé, pretendime te faktuara shkreserisht nga Autoriteti Kontraktues.

15.4.2 Kongesionari, me marrjen ¢ njoftimit sipas nenit 15.4.1, do té pezullojé Punimet e Ndértimit
apo pjesé té tyre pér kohézgjatjen dhe né ményrén e pércaktuar nga Autoriteti Kontraktues
dhe pasi ta kété béré kété do 1 paraqesé Autoritedt Kontraktues, masat
korrigjuese/rehabilituese pér té rregulluar defektet g€ i jané sjellé né vemendje.

15.4.3 Pas marrjes sé masave té nevojshme, Kongesionari do t1 kérkojé me shkrim Autoritetit
Kontraktues revokimin ¢ pezullimit.

15.4.4 Cdo mosmarréveshje lidhur me pezullimin e punimeve, revokimin e pezullimit apo me masat
korigjuese/rehabilituese  t€ propozuara do t& zgjidhet sipas nenit 21 “Zgjidhja e
Mosmarréveshjeve”.

15.5 Braktisja e Punimeve

Kongesioni do té konsiderohet i braktsur nga Kongesionari nése, pa miratimin paraprak t& Autoritetit
Kontraktues, Kongesionari:

15.5.1 njofton Autoritetin Kontraktues pér vendimin e tij pér té braktisur plotésisht ose pjesérisht
Punimet;

15.5.2 nuk rifillon plotésisht ose pjesérisht Punimet e Ndértimit brenda tridhjeté (30) ditéve nga
mbarimi i Rastit apo Ngjarjes sé Forcés Madhore dhe rikthimit té situatés né normalitet;
ndérpret plotésisht ose mbi 50 % té Punimeve té Ndértimit qé duhen kryer kohé pas kohe pér
njé periudhé prej té paktén 30 (tridhjete)ditésh; térheq apo largon nga kantieri drejtpérdre;jt
ose népérmjet veprimeve té nénkontraktoréve, té gjithé personelin e domosdoshém pér
kryerjen e Punimeve té Ndértimit, para pérfundimit té€ Punimeve té Ndértimit me kusht qé kjo
térheqje té ¢ojé né njé ndérprerje thelbésore té Punimeve t& Ndértimit.

Data e braktisjes ose e té konsideruarit té€ braktisur do t’i korrespondojé:

@ né rastin e parashikuar né paragrafin (i) mé sipér, datés sé njoftimit;

(i1) né rastet e parashikuara né paragrafet (i) dhe (iii), dités qé vjen menjéheré pas datés, né té cilén kané
pérfunduar afatet 30 ditore t€ parashikuara né kéto paragrafé;

(1)  né rastin e parashikuar né paragrafin (iv) mé sipér datés kur personeli efektivisht
térhiqet/largohet nga kantieri.

. A
15.6  Detyrime té Kongesionarit pas pérfundix?
Dérgimi i skicave, projekteve, vizatimeve dhe §

t té Fazés Ndértimore
materialeve teknike




15.6.1 Jo mé voné se 2 (dy) muaj pas pérfundimit té Punimeve t¢ Ndértimit Kongesionari duhet t'i pércjellé
Autoritetit {ontraktues materialet e méposhtme:

(i) té gjitha té dhénat teknike (duke pérfshiré raportin e projektit, oponencat, dokumentet e
pérllogaritjeve dhe projektimit, si né formé € printuar, ashtu edhe né formé elektronike,
duke pérfshiré té gjitha udhézimet e nevojshme lidhur me rrjetin dhe sistemin
kompjuterik) qé lidhen me kété Kongesion;

(ii) materialet teknike dhe vizatimet e pajisjeve, duke pérfshiré skicat origjinale (pérfshi
vizatimet e ndértimit “p ésbté realiznar”), dokumentet, udhézimet dhe certifikatat e cilésisé,
librin e evidencave té instalimeve dhe té inspektimeve;

(1)  té gjitha dokumentat ose materialet teknike qé lidhen me kongesionin, si¢ mund té
kérkohen né ményré té arsyeshme nga Autorited Kontraktues.

15.6.2 T& drejtat e Pronésisé Intelektuale

Kongesionari garanton Autoritetin Kontraktues se 1 ka té gjitha té drejtat e pronésisé intelektuale (wése éshté
rasti) pérfshiré licencat e duhura qé kané t€ béjné né hardare dhe programet kompjuterike (soffware) qé
pérdoren gjaté zbatimit t€ kongesionit.

15.6.3 Detyrimet té tjera té Kongensionarit

15.6.3.1 Lejet e aplikueshme
Kongesionari, gjaté kohézgjatjes sé Periudhés sé Koncesionit, duhet té zbatojé dhe té jeté né pérputhje me
Lejet, Autorizimet, Licensat.

15.6.3.2 Taksat dhe detytimet

Kongesionari duhet qé gjaté Periudhés sé Koncesionit té paguajé né ményré té rregullt té gjitha Tarifén
Kongesionare, taksat, tatimet, detyrimet, T.V.SH-né, sigurimet shogérore dhe shéndetésore té t€ punésuarve,
borxhet apo tatimin mbi té ardhurat, detyrimet pér taksat indirekte, detyrimet doganore, taksat e shérbimeve t€
cilat mund té vilen, t& merren ose té pérfitohen né ¢do kohé nga ¢do Ent apo Organ Shtetéror duke pérfshiré,
né zbatim té Infrastrukturés dhe Shérbimeve té Projektit sipas ligjit né fuqgi.

15.6.3.3 Démshpérblimi

Kongesionari gjaté ekzistencés sé késaj Kontrate si dhe deri né zgjidhjen e té gjithé pretendimeve dhe kérkesave
qé lidhen me veprime a mosveprime gjaté ekzekutimit té késaj Kontrate do té démshpérblejé apo ruajé nga
démtimet Autoritetin Kontraktues, Entet Shtetérore qé ushtrojné funksionet si pjesé e pandashme e
Kongesionit dhe punonjésit e tij/tyre, nga dhe kundér té gjitha ankesave dhe kérkesave té béra dhe/ose
humbjeve dhe/ose démeve té shkaktuara dhe/ose kostove, tarifave/shpenzimeve té€ béra dhe/ose gjobave @

véna dhe/ose ndonjé ankese pér shkak té 1éndimit ose vdekjes sé ¢do personi dhe/ose humbjes ose démtimit té

shkaktuar ose té€ pésuar nga pronat né pronési ose qé J/pérkasin Autoritetit Kontraktues, Enteve Shtetérore qé
ushtrojné funksionet si pjesé ¢ pandashme e Kongesifinit dhe punonjésve t€ dj/tyre. Kjo si rezultat i ¢do akd,
dokumenti ose veprimi t&€ béré apo 1éné pa béré ngd Koncesionari ose si rezultat i déshdmit nga Kongesionari

pér té kryer ndonjé nga detyrimet e tij sipas késaj Ifontrate ose si rezultat i shkeljes nga Kongesigna”""




prej parashikimeve té késaj Kontrate ose té déshtmit t€ Kongesionarit pér té kryer ndonjé prej detyrave
dhe/ose detyrimeve té tij duke pérfshiré detyrat ligjore ose qé rezultojné nga ndonjé njoftim, veprim, padi apo
proceduré té dhéna, té regjistruara ose té filluara nga ¢do palé/person e treté né lidhje me kété Kontraté
dhe/ose qé kané lidhje me pérdorimin nga Kongesionari, té sheshit ku zbatohet Projekd apo me asetet e portit

dhe/ose ndértimin, funksionimin dhe mirémbajtjen e Infrastrukturés dhe Shérbimeve té Projektit.

15.6.3.4 Cedimi apo transferimi i t&€ drejtave dhe kompetencave

Pérvegse kur parashikohet ndryshe né kété Kontraté, Kongesionari nuk do té cedojé apo transferojé té drejtat,
privilegjet ose interesat e tij sipas késaj Kontrate né favor t€ ndonjé personi pa pélqimin paraprak me shkrim té
Autoritetit lontraktues.

15.7 Detyrimet té tjera té koncesionarit:

Krahas detyrimeve té tjera né Kontraté, Dokumentat e Procedures Konkuruese, Ofertén e Kocesionarit,

Kongensionari do té sigurojé:

a. programimin e hyrjes, ankorimit dhe lundrimit té sigurt té jahteve deri né vendin e akostimit;

b. mbajtjen e kanalit té hyrjes né parametrat e kérkuara né Dokumetnat e Procedurés Konkurruese duke
siguruar lundrimin e sigurt té jahteve duke siguruar qé niveli i ujit né platfomé dhe/ose pontile éshté né
nivelin e duhur pér té siguruar akostimin dhe qéndrimin e sigurt té jahteve;

c. thellésiné e duhur t€ hauzeve dhe pérgjaté platformés sé akostimit té kryejé operacione mirémbajtje
dhe kapitale, me qéllim mbajtjen né nivelet e shiytézimit té portit né parametrat e pércaktuar né Kontraté;

d. Té informohen menjehere organet shtetérore kompetente pér té ndjekur penalisht ¢do person pér

¢do vepér penale brenda portit.

15.8 Detyrime té tjera té Autoritetit Kontraktues

Autoriteti Kontraktues, pas Fazés Ndértimore, por para fillimit t€ Fazés sé Shfrytézimit dhe Mirémbajtes, me
kérkesé té I ongesionarit do t€é ndihmojé dhe asistoje né vendosjen dhe ngrifjen sa mé té shpejté té shérbimit té
kontrollit kufitar dhe doganor, sanitar dhe ¢do shérbim tjetér sipas VKM per shpalljen e portit te hapur, ne
perputhje te pikave 6, 7 te nenit 18 te Ligjit Nr. 9251, date 08.07.2004 “Kodi detar i Republikes se Shqiperise”
si dhe nenit 8 te Ligjit Nr. 9710, date 10.04.2007 “Per portet turistike” deri né mbarimin té Periudhés
Kongesionare, por gjithmoné pasi Kongensionari té keté plotésuar dhe paragitur té gjithé dokumentacionin
ligjor pérkatés.

15.9S8hérbimet e ndryshme (utilities)

1. Autoriteti Kontraktues do ta asistojé Kongesfonarin qé gjaté gjithé kohézgjaties sé Periudhés sé
Kongesionit t'i sigurohet nga entet pérkatée akses né infrastrukturé dhe shérbime pérfshiré ujin,
energjiné dhe telekomunikimin e nevojsi%/ée pér zbatimin, shfrytézimin dhe mirémbajtjen e portit

dhe aseteve té tij né pérputhje me Kont7 én.




Il.  Kongesionari me shpenzimet e veta do té instalojé pajisje matése pér té matur konsumin e ujit dhe

energjisé. Autoriteti Kontraktues nuk garanton cilésiné dhe sasiné e ujit dhe té energjisé dhe nuk

pérgjigjet pér mosfurnizim apo furnizimin e mangét me kéto shérbime nga entet pérkatése.

[Kongesionari me shpenzimet dhe nén riskun e vet dhe né pérputhje me Ligjet, mund t€ gjejé zgjidhje

alternative pér furnizim me shérbimet mé sipér.

Pér shmangien e ¢do paqartésie lidhja me energji elektrike, vjésjellés kanalizime, etj. (wtifities) éshté

detyrim i Kongesionarit dhe jo i Autoritetit Kontraktues. Koncesionari, né pérputhje me legjislacionin

né fugi, do € lidhé pér kété géllim kontratat pérkatése me entet private g€ ofrojné kéto shérbime.

Neni 16 Ndryshime né Ligj

16.1

“Ndryshim né Ligj” do té konsiderohet secili nga rastet e méposhtme dhe qé ka Efekrt té
IKundért Thelbésor:

@

(i)

(1i1)

miratimi, shpallja, modifikimi, ri-interpretimi ose shfuqgizimi pas datés sé késaj
Marréveshje nga ¢do autoritet qeveritar té ¢do ligji, rregulli, dekret, rregulloreje ose
urdhri, traktati, konvente, direktive, udhézimi, politike qé ka fugine e ligjit; ose

vendosja nga ¢do autoritet qeveritar i ¢do kushti material (ndryshe nga njé kusht i cihi
éshté vendosur si rrjedhojé e shkeljes nga ICongesionari té ¢do Leje, Autorizimi, Ligense)
né lidhje me léshimin, ripértéritjen ose modifikimin e ¢do Leje, Autorizimi, License pas
datés sé késa) Marréveshje e cila e bén kryerjen nga ISongesionari té secilit nga kushtet e
késaj marréveshje t&€ pamundur ose e pazbatueshine; ose

¢do Leje, Autorizim, Ligensé e dhéné mé paré, dhe qé nuk prodhon efekte té métejshme
pér arsye té ndryshme nga shkelja ose neglizhenca ¢ Kongesionarit ose ¢do Leje,
Autorizim, Licensé e dhéné pér njé periudhé té kufizuar dhe e rpértéritur me kushte té
tjera (mé té rénda/shtrénguese) nga ato té caktuara mé paré.

Me kusht qé ¢do: (a) vendosje e taksave, tatimeve, taksave lokale dhe/ose rritja e tyre
heré pas here nga Autoritett Qeveritar, dhe/ose (b) vendosja e standardeve dhe kushteve
té funksionirnit, mirémbajtjes dhe sigurisé qé rrjedh nga legjislacioni pér mjedisin, i 1i ose
i ndryshuar; dhe/ose (c) imponimi i standardeve e kushteve té punésimit apo kushteve e
punés té punétoréve; dhe/ose (d) ¢do rregull ose rregullore té percaktuara nga ¢do
autoritet tjetér rregullator qé ka juridiksion mbi Projektin lidhur me standardet e
shérbimit nuk konsiderohen Ndryshim né Ligj.

16.2 Kompesimi i Kongesionarit

@

t€ zvogélojné ndikimin negativ té

pér ndryshime té pérshtatshme pét kushtet e késaj marréveshje, derisa Kon»g,esi’éha

Né rastin e Ndryshimit né Ligj Kongesionari mund i propozojé Autoritetit Kontraktues, dhe
Autoriteti Kontraktues ka té drejté, por jo detyrim, t€ hyjé né bisedime me Kongesionarin pér té
kryer ndryshime té parashikimeve tigkésaj Kontrate qé jané t€ arsyeshme dhe g€ kané pér qéllim

dryshimit né Ligj. Né njé rast té tillé Palét mund bien dakord

té \Tendo§ef"
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né té njéjtin pozicion ligjor dhe financiar si¢ ishte para Ndryshimit né Ligj. Megjithaté, nése
ndikimi negativ éshté i tillé qé ¢ bén kété IKontraté té jashtéligjshme ose té pamundur pér tua

zbatuar,
(if) Me té ndodhur njé Ndryshim né Ligj Kongesionari do t€ njoftojé Autoritetin Kontraktues, pér
sa mé poshté:
(a) vegorité, natyrén dhe impaktin e ndryshimit té ligjit mbi Projektin;
(b} né detaje t& mjaftueshme, vlerésimin ¢ kostos shtesé nga Kongesionari pér shkak €
Ndryshimit né Ligj, dhe
(c) masat qé ka marré Kongesionari ose propozimet e tj pér té zbutur impaktin e

Ndryshimit né Ligj, duke pérfshizé ve¢anérisht zvogélimin e kostos shtesé.

Neni 17
Supervizimi i Punimeve té€ Ndértimit

17.18upervizimi 1 Punimeve t& Ndértimit do té kryhet né pérputhje me Ligjin nr. 8402 daté 10.09.1998 pér
kontrollin dhe disiplinimin e punimeve t€ ndérimit 1 ndryshuar si dhe aktet e tjera ligjore né fuqi pér
supervizimin e punimeve t& ndértimit Supervizori 1 Pavarur do té pérzgjidhet dhe pérmbushé detyrat sipas
késaj Kontrate pér periudhén nga Data e Dhénies sé Kongesionit deri pas 3 (tre muajsh) nga data e fillimit
t€ Fazés sé Shfrytézimir dhe Mirémbajtjes. Qéllimi 1 punés i Supervizorit té Pavarur do t€ jeté sipas
pércaktimeve né Aneksin V., T¢ gjitha shpenzimet dhe kostot gé kané lidhje me Supervizorin e Pavarur do

t€¢ mbulohen nga Kongesionari. Nése Autoritet Kontraktues, qofté me iniciativén e vet, qofté mbi bazén e

njé raporti me shkrim nga Kongesionari ka dyshime té arsyeshme té besojé se Supervizori 1 Pavarur nuk po

kryen detyrén e tij né pérputhje me Kontratén dhe né ményré profesionale, pasi ti japé Supervizorit té

Pavarur mundésing pér ta dégjuar, ka té drejté ta pushojé até dhe té zgjedhé njé tjetér ne baze te ndértumit

t€ njé komisioni késhillimor té pérbéré nga 1 (nje) anétaré i Autoritetit Kontraktor, 1 (njé) anétaré i

Koncesionarit dhe 1(njé) anétaré i Unjoni Shqiptar i Arkitektéve Urbanistéve dhe Planifikuesve Utban, te cilet

zgjedhin me shumice votash njé Supervizor t&é Pavarur. Nése secila Palé kundérshton ndonjé késhille,

udhézim apo vendim t& Supervizorit t€ Pavarur, mosmarréveshja do té zgjidhet sipas nenit 23.

17.2Léshimi 1 Lejes se Shfrytezimit ne baze te ligjit Nr. 107/2014 “Per planifikimin e territorit” dhe aktet
nenligjore te dala per zbatim te tij.

(i) Té pakeén 15 (pesémbédhjeté) dité para pérfundimit té Punimeve té Ndértimit, Kongesionari do té
njoftojé Autoritetin Kontraktues pér datén kur synon té fillojé Fazén e Shfrytézimit dhe Mirémbajtjes.
Autoritetin Kontraktues do té vijojé pas kétij njoftimi me inspektimin e Punimeve t&€ Ndértimit me
qe]_hm dhemen e “Le]es sé Shfryteezzrmt . Al do ta njoftojé Kongesionarin e do t€ pércaktojé ményren

se 5 ) ¢ pércaktuara né Aneksin V, pér té siguruar né kété ményré qé

Projekt ka realizuar KTP dhe KTN dhe standartet sipas késaj kontrate. Data dhe koha e kryerjes sé ¢do
testi do t€ pércaktohet nga Autoritetin Kontraktues né marréveshje me Kongesionarin. Autoritetin

Kontraktues do té dérgojé edhe pérfagésues t¢ tj pér té asistuar gjaté Testeve. Kongesionari gjaté

kryerjes sé testeve do t'i ofrojé Autoritetin Kogftraktues té gjithé ndihmén e nevojshme pér i realizuar
ato. Né rast mosmarréveshje lidhur me datédl e kryerjes sé€ testeve ato do té fillojné j jo mé herét se 10
(dhjeté) dité nga njoftimi i Kongeszonant -
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(i) Pas kryerjes sé ¢do Testi, Autoritetin Kontraktues do té pajisé Kongesionarin me kopie té t& gjitha té
dhénave te testit pérfshir€ rezultatet analitike té tij;

(i) Me pérfundimin e Punimeve té ndértimit dhe pasi Autoritetin Kontraktues t’i keté konsideruar té gjitha
Testet té suksesshme do t1 1éshojé Kongesionarit dhe Autoritetit Kontraktues Lejen e Shfrytezimit

sipas modelit té parashikuar né Aneksin V;

Neni 18

Shirytézimi dhe Mirémbaijtja

18.1 Detyrimet e Kongesionarit

18.1.1 Krahas detyrimeve té tjera né kété Kontraté, Kongesionari do té administrojé, shfrytézojé, mirémbajé
dhe riparojé objektin e koncesionit dhe asetet krejtésisht me shpenzimet, kostot dhe nén rskun e vet né
pérputhje me parashikimet e késaj Kontrate. Detyrimet e Koncesionarit do té pérfshijné, por nuk do té
kufizohen, né té€ méposhtmet:

i.  Kongesionari:

a. Do té fillojé¢ menjéheré veprimtariné e shfrytézimit pas shpalljes nga Késhilli i Ministrave port
1 hapur pér trafik ndérkombétar;

b. Do té sigurojé njé pérdorim optimal té té gjithé objektit t& koncesionit dhe aseteve né port;
Do té sigurojé qé Shérbimet qé do té ofrohen sipas késaj Kontrate té€ jené konform
standarteve t€ shirytézimit dhe mirémbajtjes si dhe standarteve té sigurisé né pérputhje me
legjislacionin né fuqi dhe qé té ekzistojné kushte shfrytézimi té sigurta, funksionale dhe
normale e t€ pandérprera té rrjedhés sé trafikat rrugor dhe portual;

d. Do té minimizojé rrjedhén e trafikut né rast aksidentesh apo incidentesh qé prekin siguriné né
port duke vepruar shpejt dhe gatshém dhe duke mbajtur lidhje me shérbimet e urgjencés t€
Autoritetit Kontraktues apo té Enteve té tjera;

e. Do té keté gat pér pérdorim té gjitha burimet financiare, teknike, teknologjike, administrative
dhe burime té tjera pér shfrytézimin, mirémbajtjen, riparimin dhe zévendésimin né kohé té
pérshtatshme té aseteve g€ mund € démtohen;

f. Pérveg rasteve té urgjencés do té shfrytézojé dhe administrojé Infrastrukturén dhe Shérbimet,
sipas parimit “kush vjen 1 parl, shérbehet 1 pan” (firsz come, first serve) dhe atij t€
mosdiskriminitnit.

g. Do t€ sigurojé ruajtjen né ményrén e duhur té té€ dhénave/ regjistrimeve/logarive qé kané té
béjné mé shfrytézimin e portit dhe ofrimin e Shérbimeve si dhe pasqyrimin e sakté t€ xhiros
sé kryer;

h. Do té pajiset, mbajé té viefshme dhe zbatojé Lejet, Autorizimet, Ligensat dhe do té zbatojé
Ligjet, pérfshiré, por pa u kufizuar, ato qé kané té béjné me siguriné e pontileve, platformave,
ambienteve té brendshme (ujore dhe tokésore) té portit, shéndetit, mjedisit dhe sigurisé né
puné.

1. N& pérputhje me parashikimet e késaj Lontrate do té kryejé, marré pérsipér apo sigurojé, né

lidhje me koncesionin, té gjitha shérbifnet qé Autoriteti I ontraktues do t€ ishte i autorizuar té

kryente, merrte pérsipér apo siguron

sikur t'1 kryente veté kéto shérbime.
' ﬁ"
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j- Do té parandalojé, me ndihmén e organeve ligjzbatuese, ¢do cénim apo pérdorim té
paautorizuar té portit dhe aseteve té tij.

k. Do t€ zbatoj¢ me pérpikméri Rregulloten pér Pérdorimin dhe Menaxhimin e Portit Turistk,
pasi t€ keté marré paraprakisht pélgimin e Autoritetit Kontraktues lidhur me tekstin e saj.

(it) Riparimet dhe Mirémbajtja
Kongesionari me shpenzimet e veta:
a.  do té riparojé dhe mirémbajé portin dhe asetet e tij apo ndonjé pjesé té tyre dhe pér kété qéllim ndér té
tjera do t€ marré masa ruajtje dhe parandaluese;
b.  do té mirémbajé portin dhe asetet e tij né pérputhje me Ligjet, parashikimet e késaj Kontrate dhe me
Praktikat e Mira t€ Industrisé sé me qéllimin pér té€ oftuar standarte shérbimi té pérshatshme dhe pér té
siguruar qé porti dhe asetet té transferohen tek Autoriteti Kontraktues me mbarimin e Periudhés sé

Kongesionit né gjendje t€ miré, pérjashtuar amortizimin normal.

(ii1)  Aksesi pér inspektime
Kongesionari éshté i detyruar t'1 ofrojé té gjithé bashképunimin ekspertéve té caktuar nga Autoriteti
Kontraktues pér té verifikuar qé porti dhe asetet e tij jané duke u shfrytézuar dhe mirémbajtur né pérputhje
me Ligjet, kété kontraté dhe Praktikat e Mira té Industrisé. Inspektime té tilla do té kryhen ¢do vit, sipas
njoftimit paraprak nga Autoritet Kontraktor..

(iv)  Raportimi
Kongesionari do t'i paraqesé Autoritetit Kontraktues raporte mujore dhe pérmbledhése vjetore lidhur me
trafikun e mjeteve lundruese dhe tarifat e vjela. Koncesionari duhet t& paraqesé raport vietor té detajuar mbi

kostot e sistemit t€ shfrytézimit dhe mirémbajtjes té Portit té Jahteve.

) Sistemi dhe Rrjeti Kompjuterik
Kongesionari do té instalojé, pérdoré, mitémbajé sistemin dhe rrjetin kompjuterik (pérfshiré Sistenrin e
Shkémbimit 1€ 18 Dhénave dbe Sistemin ¢ Komunikiniit me Kapitenering dhe organet kompetente) duke ndjekur té gjitha

protokollet g€ Autoriteti Kontraktues do té pércaktojé kohé pas kohe.

(vi)  Céshtjet e Sigurisé
Kongesionari veganérisht lidhur me ¢éshtjet e sigurisé do té zbatojé kérkesat e ligjit nr. 168/2013 “Pér
siguniné né anije dhe né porte”, 1 ndryshuar dhe aktet nénligjore né zbatim té tij.

(vii) Punésimii Personelit
Kongesionari do té€ punésojé personel té kualifikuar dhe t€ afté né funksion té realizimit té objektit t€
Kontratés. Kushtet e punésimit mund té pércaktohet sipas nevojave t€ tij nga Kongesionari, por do té jené
né pérputhje me Ligjet che Konc;esidnari " do té mbajé ¢do pérgjegiési né kété drejtim. I gjithé
dokumentacioni qé kérkohet lidhur me punésimin e/personelit té huaj do té plotésohet dhe pérgatitet para

punésimit apo kontraktimit té kétij personeli. Pér ghmangien e ¢do paqartésie déshtimi pér pérgatitur kété
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dokumentacion né pérputhje me Ligjet nuk do té pérbéjé Forcé Madhore. Té gjithé té punésuarit jané
pérgjegjési e IKongesionarit.

(viii) Dé&mshpérblim ndaj pretendimeve pér démtime
Kongesionari do té jeté pérgjegjés ndaj té gjitha démtimeve qé mund t’u shkaktohen té tretéve si rezultat i

veprimeve t€ ti) gjaté ushtrimit t€ veprimtarisé sé shfrytézimit dhe mirémbajtjes sipas késaj Kontrate.

(ix) Infrastruktura pér doganén dhe policiné
Dogana e portit dhe shérbimet policore jané nén kontrollin e qeverisé. Shoqéria Kongencionare do té
ndértojé infrastrukturén e nevojshme pér kéto organe sipas projektit te miratuar nga organi administrativ
fundor vendimmarres (IKKT).

Neni 19

Forca Madhore

19.1  “Rast i Forcés Madhore” do té thoté ¢do rrethané apo ngjarje qé né ményré objektive éshté tej
parashikimit dhe kontrollit absolut, té drejtpérdrejté ose té térthorté, té Palés sé cénuar (“Pala ¢ Cénuar™)
shkakton pamundési té ploté ose té pjesshme t€ Palés sé Cénuar pér té pérmbushur ndonjé prej detyrimeve
té saj sipas késaj lontrate (pérveg kryerjes s€ pagesave té parave), por vetém nése dhe né masén gé:

19.1.1 Kjo rrethané, pavarésisht ushtrimit t€ kujdesit té arsyeshém, nuk mund té parandalohej apo nuk ishte e
mundur t€ parandalohej, shmangej ose ménjanohej nga Pala e Cénuar;

19.1.2 Pala e Cénuar ka marré t€ gjitha masat e arsyeshme paraprake, kujdesin e duhur dhe masat e
arsyeshme alternative né ményré qé té shmangte pasojén e kétij rasti né aftésiné e Palés sé Cénuar pér té
pérmbushur detyrimet e saj sipas késaj Kontrate dhe pér té zbutur pasojat e saj;

19.1.3 ngjarja nuk éshté, ose nuk ka qené pasojé e drejtpérdrejté ose e térthorté e shkeljes nga Pala e Cénuar
té ndonjé prej detyrimeve té€ saj sipas késaj Kontrate, dhe

19.1.4 Pala e Cénuar t'i keté dhéné njoftim Palés tjetér (“Pala e Pacénuar”).

19.2  Rastet e Forcés Madhore pérfshijné rrethanat e méposhtme, por pa u kufizuar vetém né to, me kusht
qé€ ato t€ plotésojné kriteret e shprehura né pérkufizimin e Rastit t&€ Forcés Madhore mé sipér:

19.2.1 veprimet ¢ luftés, pushtimi ose akti i njé armiku té jashtém, ose aktet e terrorizmit, blokadat,
embargot, racionimet;

19.2.2 aktet e rebelimeve, kryengritjet, trazirat civile, grevat e natyrés politike, aktet ose fushatat e
terrorizimit;

19.2.3 rrufeja, zjarri, térmetl, stuhia, ciklom, tajfuni, tornado ose ndonjé fatkeqési tjetér natyrore;

19.2.4 epidemité ose murtaja; dhe

19.2.5 ¢do akt sabotimi, grevat ose veprimtarité e punés pér té imponuar ose pér & ngadalésuar punén
(sidogofté duke pérjashinar punonjésit ¢ palés gé prefendon até si rast 1é forcés madhore, ose punonjésit e ndonférit prej
ortakéve/ aksioneréve 1¢ késaj pale, ose punonjésit e ndonsé filiafi té kontrolluar, drejipérdrest ose térthoragi nga shoqéria mémé

ose degé ¢ ndonjé ortaku/ aksioneri 1é késaj pale).

Pala e Cénuar do té pérjashtohet nga pérmbfishja e detyrimeve dhé nuk do té konsiderohet né

mospérmbushje t&€ Kontratés pér aq kohé dhe né /At€ masé sa zgjat pamundésia pér té pérmbushur detyrimet. ¢



Njekoheésisht, Periudha e KKongesionit do té shtyhet automatikisht pér aq sa do té zgjasé Ngjarja e Forcés
Madhore.

19.2.6 Pavarésisht nga detyrimet pér mirémbajtje t& Koncesionarit, né masén qé Koncesionari éshté Palé e
Cénuar né njé Rast apo Ngjarje té Forcés Madhore dhe pasojat e kétj Rasti apo Ngjarje té Forcés Madhore jané
brenda kushteve qé mbulohen nga garancité siguruese gé kérkohet té béhet e t& mbahet sipas Nenit 6 “Sigurimi
1 kontratés”, Kongesionari do t€ ngrejé pretendime e do t'i bazojé ato drejtpérdrejt tek neni né fjalé duke
zbatuar parashikimet pérkatése té tij.

19.2.7 Zbulimi i relikave kulturore, arkeologjike, fosile, turma varrezash dhe pérmendore, mbetje té kaluara
artistike dhe cdo send tjetér me vleré arkeologjike, gjeologjike dhe historike né vendndodhjen e Sheshit qé
rezulton né ndérhyrjen e punimeve té Koncesionarit’.

Neni 20
Rastet ¢ Mospérmbushjes

20.1  Rasti i Mospérmbushjes nga Kongesionari

Secili prej rasteve té méposhtme do té pérbéjé njé “Rast Mospérmbushjeje nga Kongesionari”, konstatuar

nga vendimi 1 komisionit NJ.Z.P te ngritur nga Autoriteti Kontraktor:

20.1.1 mospérmbushja nga Kongesionari, né ményré thelbésore, i KTP dhe KTN si dhe 1 ofrimit t¢ Shérbimit;

20.1.2 braktisja e Punimeve sipas nenit 15.5 ose ofrimit té Shérbimeve nga Kongesionari sipas késaj Kontrate;

20.1.3 mospagimi nga Kongesionari 1 Démeve brenda periudhave kohore té specifikuara kétu apo moskryerja
né afat e ¢do lloj pagese a démshpérblimi tjetér sipas késaj Kontrate;

20.1.4 vonesa pér pagimin e Tarifés Kongesionare pér 6 (gjashte) muaj té njépasnjéshém.

20.1.5 déshtimi 1 Kongesionarit pér té pérmbushur ose heqja doré nga ¢do detyrim i tij té pércaktuar né
Kontraté tjetér apo nén-kontrata, té cilat kané démtuar ose mund © démtojné
Projektin/Infrastrukturén dhe Shérbimet e Projektit ne menyre serioze dhe te pakthyeshme;

20.1.6 mospérmbushje e Rregullores sé Pérdorimit dhe Menaxhimit t€ portit turistik, e cila ka ndikuar ose
mund té ndikojé né Projekt/Infrastrukturén dhe Shérbimet e Projektit ne menyre serioze dhe te
pakthyeshme;

20.1.7 ndonjé deklarim dhe/ ose garanci e dhéné nga Kongesionati sipas késaj Kontrate do té konsiderohet
apo shpallet e pavlefshme;

20.1.8 falimentimi apo paaftésia paguese e Kongesionarit;

20.1.9 Sigurimi i Kontratés éshté né kundérshdm me kété Kontraté apo i pavlefshém;

20.1.10 Kongesionari shpreh qéllimin pér té revokuar/pérfunduar kété kontraté pa pasur té drejtén pér ta béré
njé gjé té ullé sic éshté parashikuar shprehimisht né kontratés;

20.1.11 Shkelje tjetér e késaj Kontrate, qé pér nga natyra dhe pasojat e saj éshté thelbésore, pavarésisht nése
€shté pércaktuar ose jo shprehimisht si e tllé né kété Kontraté konsatuar nga vendimi 1 komisionit
NJ.Z.P te ngritur nga Autoriteti Kontraktor; pegjashtuar forca madhore.

20.2 RastiiMospErmbusilies nga Autoriteti Kontraktues




Secili prej rasteve t& méposhtme do té pérbéjé njé “Rast Mospérmbushjeje nga Autoriteti Kontraktues™:

20.2.1 Mosdhénia né afat té Lejeve, Licensave, Autorizimeve nga Autorited Kontraktues qé jané né

kompetencé té tij.

20.2.2 Cdo shkelje e késaj Kontrate, qé pér nga natyra dhe pasojat e saj éshté thelbésore, pavarésisht nése

éshté pércaktuar ose jo shprehimisht si e tillé né t&, pérjashtuar Forca Madhore.

20.3

20.4

20.5

Njoftimi pér Bisedime

Secila prej paléve duke ushtruar té drejtén qé 1 jep ky nen-do tl1 dérgojé Palés tjetér njé njoftim me
shkrim duke 1 shpjeguar me hollési shkakun e mospérmbushjes dhe do i propozojé bisedime mes
Paléve pér té gjetur mundésité e kapércimit té kétl] shkaku “Njoftimi per bisedime”

Ndregqja e rasteve t&€ mospérmbushjes

Me té marré njoftimin pér bisedime, secila nga palét, brenda njé afati jo mé té gjaté se 60 (gjashtédhjeté)
dité “Periudha e Bisedimeve”, ose pér sa kohé palét kané réné dakord, Palét do té ulen ne bisedime per
té arritur njé marréveshje te shkruar me géllim té zgjidhin rastin e mospérmbushjes.

Detyrimet gjaté Periudhés sé Ndregjes
Me arritjen e marréveshjes Pala né mospérmbushje do té kryejé té gjitha veprimet e réna dakort pér
pérmbushjen ¢ Kontratés brenda njé afat 60 (gjashtédhjeté) “Periudha ¢ Ndreqjes”.

Gjaté Periudhés sé Ndreqgjes, Palét do t& vazhdojné té pérmbushin detyrimet e tyre respektive sipas
késaj Kontrate, dhe pér cdo mospérmbushje, Pala qé gjendet né mospérmbushje do té kompensojé
Palén tjeter pér démet apo humbjet eventuale.

20.6 T¢ drejtat e Paléve

20.6.1 Pas shfagjes sé mospérmbushjes nga ana e Kongesionarit, dhe né rast mosndreqgje té€
mospérmbushjes sipas nenit 20.4, Autoritetd Kontraktues, ka té drejté té té fillojé procedurat pér
zgjidhjen e kontratés sipas percaktimeve te saj.

20.6.2 Pas shfaqgjes sé mospérmbushjes nga ana e Autoritetit Kontraktues, dhe né rast mosndreqje t€
mospérmbushjes sipas nenit 20.4, Koncesionati ka té drejté té té fillojé procedurat pér zgjidhjen
e kontratés sipas percaktimeve te saj.

20.6.3 Secila Palé para se té procedojé me zgjic?en e Kontratés, do té marré né konsideraté natyrén ¢

rrethanat né té cilat ka ndodhur mospér

shkakut t&¢ mospérmbushjes, pasojat q&/do té keté kjo né performancén e secilés Palé dhe
;mbushja.




20.7  Pasojat e mospérmbushjes

Nése edhe me kalimin e Periudhés sé Ndregjes, shkaku nuk éshté eleminuar ose zgjidhur, as nuk éshté
arritur njé marréveshje gjate fazes se bisedimeve, faktuar ne menyre te shkruar, Paléve sipas kétij neni,
Pala qé ka dérguar njoftimin e ndreqjes mund te njoftoje zgjidhjen e kontrates me ane te nje njoftimi
drejtuar pales tjeter.

Kundér njoftimit té palés pér zgjidhjen e kontratés, pala tjetér ka té drejté 1 drejtohet gjykatés sipas
juridiksionit té pércaktuar né kété kontraté brenda afateve ligjore 45 ditore, sipas legjislacionit né fugi.

20.8 E drejta e Autoritetit Kontraktues pér té zévendésuar Kongesionarin

Pasi Autoriteti Kontraktues t'1 keté dérguar Koncesionarit njoftimin e procedures per zgjidhjen e
kontratés sipas percaktimeve te saj, , Autoriteti Kontraktues ka té drejté té:

20.8.1 t& marré né dorézim dhe t€ vendos kontrollin e tij mbi Infrastrukturen dhe Shérbimet e Projektit;

20.8.2 t& ndalojé Kongesionarin dhe ¢do person tjeter qé ka pretendime té rrjedhura nga Kongesioni té
hyjé brenda Sheshit dhe té pérdoré Infrastrukturés dhe Shérbimet e Projektit;

20.8.3 té zevendésojé Kongesionarin dhe t€ vazhdojé punimet nése do té jeté rast apo té vazhdojé
ofrimin e shérbimeve t& KKongesionit sipas gjykimit dhe vullnetit € tij té liré dhe si ta vlerésojé
t€ pérshatshme me qéllim arritjen e qéllimit té Kongesionit. Né rrethana té tilla Autoriteti
Kontraktues merr pérsipér edhe pérgjegjésité e Koncensionarit sipas késaj Kontrate.

20.8.4 E drejta e Autoritetit Kontraktues sipas kétij neni mund té ushtrohet vetém pasi Financuesi t&
mos keté ushtruar té drejtén e tij apo né rast ndérhyrje kjo e fundit té mos keté dhéné rezultat
brenda 3 (tre) muaj pér vazhdimésiné normale té kongesionit.

20.9 E drejta e Financuesit pér t&€ ndérhyré dhe pér té zévendésuar Kongesionarin

20.9.1 Menjéheré me marrjen dijeni pér mospérmbushje nga ana e Kongesionarit pér raste té
parashikuara né pikat 20.1.1, 20.1.2, 20.1.5, 20.1.6, 20.1.7, 20.1.8, 20.1.9, 20.1.10, te ketij neni, Autoritet
Kontraktues pas ezaurimit t€ Periudhés sé Bisedimeve t cilat nuk pérfundojné me zgjidhje dhe para
zgjidhjes eventuale té Kontratés njofton edhe Financuesin me qéllim qé t'i japé mundési kédj té fundit
t€ ndihmojé Kongesionarin pér té korrigjuar dhe pér &€ marré masa pér té rregulluar mospérmbushjet
brenda 60 (gjashtédhjeté) ditésh nga njé njoftim i tllé.

20.9.2 Né rast se nuk éshté i mundur korrigjimi I mospérmbushjes nga Kongesionari, Financuesi nése e
‘vleréson né interes ¢ tij mund té ndérhyjé né kété kongesion duke i propozuar Autoritetit Kontraktues,
transferimin e koncesionit né duart € njé ekjpi drejtues zévendésues ose njé subjekd zévendésues, i cili

duhet t€ keté ekspertizén, aftésité, rep.uta(}i nin dhe gjendjen financiare té paktén té,},.ba;azvlefshmg:»-n‘%;; B



até t& Kongesionarit né momentin ¢ shpalljes fitues 1 koncesionit. Autoriteti Kontraktues nuk do té
pengojé pa arsye dhénien e pélgimit pér kété zévendésim. Zévendésuesi do té keté té gjitha té drejtat
sipas kétij Kongesioni dhe do té pérmbushé té gjitha detyrimet qé rrjedhin prej tij, por nuk do té keté té
drejté té shesé, transferojé dhe vendosé barré siguruese mbi inventaret dhe té ardhurat e kongesionit.
Nése Financuesi zgjedh té mos ndérhyjé né kongesion ose nése brenda 6 (gjashte)muajve nga ndérhyrja
nuk arrihet njé zgjidhje e arsyeshme pér vazhdimésiné e kongesionit Autoriteti Kontraktues ka té drejté
zgjidhe kontraten sipas parashikimeve te saj.

NEé rast se ka kosto financiare pér ndérhyrjen nga Financuesi, ky i fundit i ka marré parasysh veté dhe

éshté 1 gatshém pér 6 pérmbushur kéto kosto financiare.

20.10 Mospérmbushjet ¢ Kontratés dhe shpérblimi i démit.
20.10.1 Pérgjegjésité

Mospérmbushjet e Kontratés dhe shpérblimi i démit
20.10.1.1 Pérgjegjésité

Secila Palé éshté pérgiegiése té démshpérblejé Palén tjetér pér déme qé vijné si rezultat 1 mospérmbushjes sé
garancive dhe detyrimeve té parashikuara né Kontraté. Ky parashikim nuk zbatohet né rastin e Forcés
Madhore. Né kété rast se cila Palé pérballon kostot dhe shpenzimet e veta té kryera derl né momentin e

ndodhjes sé rastit té€ Forcés Madhore.
20.10.1.2 Penalitetet

Ndaj cdo Pale qé éshté né mospérmbushje, aplikohen penalitet sipas pércaktimeve né kété kontraté né
kuptim té dispozitave té IKodit Civil t& R.SH-se.

20.10.1.3 Njoftimet

NE rast pretendimi pér mospérmbushje, Pala né pérmbushje té Kontratés duhet té njoftojé menjéheré me

shkrim Palén né mospérmbushje.
20.10.1.4 Vonesa né korrigjimin e gabimeve

Secila Palé duhet té béje pérpjekje pér zgjidhjen me pajtim té mosmarréveshjeve dhe ndregjen e
mospérmbushjes. Né ¢do rast, Pala né mospérmbushje do té keté né dispozicion 60 (gjashtéédhjetéé ditee)

dité pér ndregjen e mospérmbushjes. Pérjashtimisht, pé rast marrje dijeni pér kryerje Akte Korruptive té

Kongesionarit, secila palé ka té drejté € fillojé procedffrat pér zgjidhjen e kontratés.

20.10.1.5 Déshtimi i Palés né mospérmbushj¢ pér té ndrequr situatén




Déshtimi 1 Palés né mospérmbushje pér té ndrequr situatén brenda 60 ditéve do t'i japé Palés né pérmbushije

té drejtén té fillojé procedurat pér zgjidhjen e kontratés kundrejt njé njoftimi me shkrim.
20.10.1.6  Vazhdimésia

Gjaté periudhés 60 ditore secila Palé do t€ pérmbushé Kontratén né mirébesim dhe né ményré té rregullt, né
té kundért detyrohet té shpérblejé démin qé 1 shkaktohet Palés tjetér.

Neni 21
Zgjidhja e Kontratés
21.1 Procedurat e zgjidhjes

Palet me vullnet te dyanshem té shprehur, me ané té njé kérkese té njérés palé dhe miratim € palés tjetér
mund té€ zgjidhin para afatit 35 vjegar kété kontraté. Né kété rast palét do t€ mbajné té padémtuar njéra
tjetrén né lidhje me detyrimet respektive sipas pércaktmeve té késaj kontrate.

Autoriteti Kontraktues, mund té njoftojé Koncensionarin pér zgjidhjen e kontratés dhe do té kérkojé té
zévendésojé Kongesionarin né t€ drejtat dhe detyrimet sipas késaj IKontrate I(ongesioni, vetém pér veprime
me faj té kryera nga Kongencionari cilésuar né vendimin e komisionit NJ.Z.P té ngritur pér kété qéllim, pas

ezaurimit té procedurés sé pércaktuar né nenin 20 té késaj kontrate.

Kongensionari pas marrjes dijeni té njoftimit pér zgjidhjen e kontratés, do té dorézojé portin dhe asetet e
portit né gjendje si¢ jané bashké me dokumentat pérkatése brenda 45 ditéve nga data e njoftimit pér
zgjidhjen e kontratés. Gjaté procedurés pér zgjidhjen e kontratés, veprimtaria e portit do té vazhdojé

normalisht,

21.1.1 Zgjidhja e kontratés si pasojé e Forcés Madhore

Né rast zgjidhje té Kontratés pér shkak té Forcés Madhore gjaté periudhés sé ndértimit secila Palé mbart
shpenzimet e veta té kryera deri né momentin kur filloi ngjarja e Forcés Madhore. '

Né rast té zgjidhjes sé Kontratés pér shkak t& Forcés Madhore gjaté periudhés sé shfytézimit Autoritet
Kontraktues do t€ marré né dorézim investimet e kryera deti né até moment dhe Objektin e Kongensionit né
gjendjen “sig do £ jeté” sipas parashikimeve té nenit 21 pér aq sa mund & aplikohen duke 1 paguar Kongesionarit
njé shumé té barabarté me vlerén e investimit sipas ofertés minus té ardhurat e pérfituara nga Kongesionari nga

¢do lloj siguracioni.
21.1.2. Zgjidhja e Kontratés pér mospérmbushje nga Kongesionari

Né rast zgjidhje té kontratés né perputh]e me pax;fglnkimet e saj pér mospérmbushje nga Kongesmnari
Autoriteti Kontraktues ka té drejté ¢4 dre]tohet gjykatés, sipas juridiksionit te zgjedhur nga palet ne kete

kontrate, pér pércaktimin e shumés sé demshperb}/ﬁmt apo komensimit qé i takon. P’



21.1.3 Zgjidhja e Kontratés pér mospérmbushje nga Autoriteti Kontraktues

(1) Né rast zgjidhje té kontratés né pérputhje me parashikimet e saj, pér mospérmbushje nga Autoriteti
Kontraktues, Kongesionari ka té drejié '1 drejtohet gjykatés sipas juridiksionit te zgjedhur nga palet ne
kete kontrate, pér pércaktimin e shumés sé démshpérblimit, kompensimit dhe fidmit t¢ munguar qé i
takon.

21.2  Detyrime té tjera
Gjaté procedurés pér zgjidhjen e kontrates, Palét do té vazhdojné té pérmbushin detyrimet e tyre
respektive, pér aq sa kéto detyrime mund té pérmbushen, me qéllim pér té siguruar vazhdimésiné e
shérbimeve té ofruara pér pérdoruesit/klientét. Pala qé nuk do té mund té pérmbushé kéto detyrime,
duke sjell pasoja negative tek pérdoruesit/klientét, do té¢ kompensojé Palén tjetér pér ¢do dém apo

humbje té shkaktuar.

Asnjera pale nuk ka té drejté té zgjidhé kontratén né ményré té njéanshme pa shkaqe te arsyeshme dhe

ne kundershtim me menyren e parashikuar ne kete kontrate.

Gjate procedures per zgjidhjen e kontrates veprimtaria e portit do te vazhdoje normalisht deri né
dorézimin e portit, sic parashikohet ne kete kontrate.

21.3 DPasojat e pérfundimit

Pavarésisht pasojave apo kérkesave té tjera sipas késaj kontrate apo ¢do ligji:

@) Kongesionari do té transferojé té gjitha asetet (sipas pérkufizimit né nenin 1.1.) dhe té drejtat me
pérfundimin e Kongesionit si rezulatat i mbarimit té Periudhés Kongesionare, apo i zgjidhjes sé
Kontratés;

(a1) Autoriteti Kontraktues do t¢ keté té drejté arkétojé ¢do garanci bankare té léshuar nga

Kongesionari pér ¢cdo shumé qé Kongesionari éshté debitor ndaj Autoritetit Kontraktues.
(i)  Cdo policé sigurimi do té kalojé né emér t&¢ Autoritetit Kontraktues, i cili do té jeté i vetmi
pérfitues prej tyre nése do t€ jeté rasti;

21.4 Pasojat e zgjidhjes dhe detyrime té Kongesionarit

NE rast zgjidhje té Kontratés:

@) Kongesionari do té transferojé tek:Afitoriteti Kontraktues té gjitha pasurité e paluajtshme;

asetet (sipas pérkufizimit né nenin 1.1.), pajisjet, makinerité dhe té drejtat kongesionare dhe té

£

pronésisé intelektuale (wése &a); / e




(i1) Autoriteti IKontraktues do € keté & drejté arkétojé cdo garanci bankare té léshuar nga
Kongesionari pér ¢do shumé gé Kongesionari éshté debitor ndaj Autoritetit Kontraktues.

(i)  Gdo policé sigurimi do té kalojé né emér té Autoritetit Kontraktues, 1 cili do & jeté 1 vetm
pérfitues prej tvre.

21.5. Pasojat e zgjidhjes s& Kontratés pér mospérmbushje me faj té Autoritetit Kontraktues

Né rast zgjidhjeje té Kontratés né pérputhje me parashikimet e saj, né rast t&¢ mospérmbushjeve nga

Autoriteti Kontraktues Koncensionari té drejté pér shpérblimin e démit si mé poshté:

21.5.1 né rast zgjidhjeje té Kontratés gjaté periudhés nga Data Efektive deri né pérfundim Fazés Ndértimore
t¢ démshpérblehet pér vlerén e ndértimit té kryer efektivisht plus 0,2 % t& Vlerés sé Investimit, por gjithsesi
jo mé shumé se Vlera e Investimit sipas kesaj kontrate;

21.5.2. né rast zgjidhjeje té Kontratés gjaté vitit té paré deri né té treté t& operimit (viti i treté i pérfshiré) me
vlerén e ndértimit t€ kryer efektivisht minus amortizimin normal plus 0,5 % té Vlerés sé Investimit, por

gjithsesi jo mé shumé se Vlera e Investimit sipas kesaj kontrate;

21.5.3. Nga viti i katért i operimit deri né vitin e gjashté (viti I gjashté i pérfshiré) me vlerén e ndértimit t&

kryer efektivisht minus amortizimin normal, plus fitimin mesatar té tre viteve paraardhése té aktivitetit,

21.5.4. Nga viti 1 shtaté i shfrytézimit e mé tej me vlerén e ndértimit t€ kryer efektivisht minus amortizimin

normal, plus fitimin e munguar deri né fund té periudhés koncensionare.

21.5.5. Vlera e ndértimit do t€é pércaktohet nga njé komision ekspertésh té pasurive té paluajtshme, i pérbéré
prej tre anétarésh, njé nga secila Palé dhe 1 treti i zgjedhur nga dy anétarét e zgjedhur nga Palét. Komision

paraqet akt-vlerésimin pasi té keté réné dakord me unanimitet pér t€ gjithé pérmbajtjen e tij.

21.5.6. Me pagesén e démshpérblimeve si mé sipér té gjitha Asetet (sipas pérkufizimit né nenin 1.1.) e ¢do lloji
té kryera deri né momentin e zgjidhjes sé Kontratés, kalojné né pronési té Autoritetit Kontraktues.

21.6  Pasojat e zgjidhjes s¢ Kontratés pér mospérmbushje té¢ Kongesionarit

Né rast zgjidhjeje t€ Kontratés né pérputhje me parashikimet e saj, pér mospérmbushje nga Kongesionari,
atéheré Autoriteti Kontraktues béhet pronar i t€ gjitha aseteve té Portit, pérfshiré t€ drejtat e pronésisé
intelektuale (wése £a) dhe ¢do dokumentacion (/igior, teknik, financiar, efj.) si dhe ka té drejté té€ mbajé Garanciné

e Kontratés né shumén qé ajo ka né momentin e zgjighjes sé Kontratés.

NEé cdo rast, pcrvec‘sa me siper, Autoriteti Kontrakgles ka te drejte té kérkojé né rrugé gjyqésore shpérblirr’ﬁg

e démit té shkaktuar si rezultat i mospérmbushjes/nga ana e Koncensionarit konform giis’iﬁo%tave té& KC dé
R.SH-sé. -



21.7 Autoriteti Kontrakrues dhe Kongesionari nuk kané té drejté té kérkojné penalitete apo démshpérblime

té tjera né rast zgjidhje € Kontratés, té ndryshme nga sa parashikohet né té.

Neni 22

Transferimi n& pérfundim té Kongesionit

Né 12 (dymbedhjeté) muajt e fundit té Periudhés Kongesionare, Kongesionari do té fillojé pérmbushjen e

detyrimeve té dorézimit, sic jepen mé poshté, do té bashképunojé me Autoritetin Kontraktues dhe do t'i sigurojé
¢1ep P punoj Furo)

kétij (ose ndonjé pale té treté té caktuar népérmyjet saj) té gjithé aksesin dhe informacionin, si¢ mund té kérkohet

ose éshté e nevojshme pér té marré né ngarkim e shfrytézimin portit si dhe té cdo Pajisjeje Elektromekanike dhe

Kompjuterike qé 1 shérbejné funksionimit normal té portit. Brenda njé periudhe kohe t€ arsyeshme para mbarimit

t€ Periudhés sé Kongesionit, Palét do té takohen perodikisht me qéllim qé té bien dakord pér progedurat e

detajuara té dorézimit, duke pérfshizé z€rat ¢ caktuar mé poshté.

a) Menjéheré pas mbarimi t& Afatit:

D

1i1)

Porti duhet té jeté né njé gjendje té arsyeshme mirémbajtieje, pastértie dhe pamjeje, duke marré
parasysh vjetérsiné dhe amortizimin e arsyeshém, dhe brenda parametrave teknike pér njé funksionim
normal né pérputhje me destinacionin e tj;

t€¢ Drejtat Koncesionare do t€ mbarojné automatkisht dhe pronésia e portit dhe e Pajisjeve
Elektromekanike dhe Kompjuterike do t'i transferohet Autoritet Kontraktues, dhe Kongesionan nuk
do té keté mé t€ drejta t'1 pérdoré dhe gézojé ato;

t& gjithé kostot, pa asnjé pérjashtim, né lidhje me mbarimin automatik t€ t€ Drejrave Koncesionare,
me transferimin ¢ pronésisé sé portit dhe ¢ Pajisjeve Elektromekanike dhe Kompjuterike dhe me
dorézimin e tyre si¢ pércaktohet mé sipér, do t'l ngarkohen dhe do té pérballohen vetém nga
Koncesionati;

Kontratat e ligensés pér pérdorimin e programeve kompjuterike (software) té jené té vlefshme pér té
paktén 3 muaj pas pérfundimit t& periudhés kongesionare dhe té lejojné pérdorimin e tyre nga
Autoritetit Né 6 (gjasht€) muajt e fundit té Periudhés Kongesionare, Kongesionari do té fillojé
pérmbushjen e detyrimeve té dorézimit, si¢ jepen mé poshté, do t& bashképunojé me Autoritetin
Kontraktues dhe do t1 sigurojé kétj (ose ndonjé pale t€ treté t& caktuar népérmijet saj) té gjithé aksesin

dhe informacionin, si¢ mund t€ kérkohet ose éshté e nevojshme pér té marré né ngarkim e

shfrytézimin portit si dhe té cdo - jisjeje  Elektromekanike dhe Kompjuterike qé i shérbejné

funksionimit notmal t& portit. Brendd njé periudhe kohe té arsyeshme para mbarimit té Perudhés sé



Kongesionit, Palét do té takohen periodikisht me qéllim gé t€ bien dakord pér progedurat e detajuara

té dorézimit, duke pérfshiré zérat e caktuar mé poshté.

a) Menjéheré pas mbarimi té Afatit:

)

iif)

Portt dubet té€ jeté né njé giendje t€ arsyeshme mirémbajtjeje, pastértie dhe pamjeje, duke
marr€ parasysh vijetérsiné dhe amortizimin e arsyeshém, dhe brenda parametrave teknike pér
njé funksionim normal né pérputhje me destinacionin e tij;

1i) t& Drejtat I<oncesionare do té mbarojné automatikisht dhe pronésia e portit dhe ¢ Pajisjeve
Elektromekanike dhe Kompjuterike do t1 transferohet Autortet Kontraktues, dhe
Kongesionan nuk do t€ keté mé té drejta t'i pérdoré dhe gézojé ato,

iif) té gjithé kostot, pa asnjé pérjashtim, né lidhje me mbarimin automatk t€ té Drejtave
Koncesionare, me transferimin e pronésisé sé portit dhe e Pajisjeve Elektromekanike dhe
Kompjuterike dhe me dorézimin e tyre si¢ pércaktohet mé sipér, do t'i ngarkohen dhe do té
pérballohen vetém nga Koncesionari;

iv) Kontratat e licensés pér pérdorimin e programeve kompjutetike (software) 1€ jené té
vlefshme pér t€ paktén 3 muaj pas pérfundimit € periudhés kongesionare dhe € lejojné
pérdorimin e tyre nga Autorited Kontraktues. Ne cdo rast Koncesionari garanton Autoritetin
Kontraktues se do te kete akses te gete ne bazen e te dhenave te mjeteve lundruese.
Kongesionan do t1i transferojé menjéheré Autoritetit Kontraktues, né masén qé ende nuk
éshté transferuar, né ¢do rast s€ bashku me detyrimet pérkatése té lindura gjaté rrjedhés sé
zakonshme t€ biznesit duke filluar qé nga data e dorézimit, té gjitha té Drejtat Koncesionare,
titujt dhe interesat pér portin si dhe Pajisjet Elektrike dhe Kompjutertke dhe gjithgka qé
pérfshihet né to, t€ lira nga ¢do detyrim apo barré, duke pérfshiré:

1. té gyitha Iéndét e para, pjesét e konsumueshme dhe pjesét e kémbimit,

2. té gjithé pronén e trupézuar;

3. t€ drejtat e pronésisé intelektuale q¢ mbaheshin nga Kongesionari ose Shogéria
Kongesionare {(ato g€ burojné nga pronésia, nga ndonjé licencé ose nga ndonjé burim tjetér),
né masén gé kéto kérkohen né ményré té arsyeshme pér shirytézimin e portit dhe e Pajisjeve
Elektromekanike dhe Kompjuterike;

4. 1 gjitha ndértimet dhe pjesét e lidhura pazgjidhmérisht me to;

5. librat apo dokumentat e evidegeave (records) té kompjuterizuara ose jo, raportet, t& dhénat,

dosjet dhe informacioni, vizad

net, rezultatet € testeve, dokumentet,

6. t€ gjitha garancité e Pajisjey

punimeve, /;



vil)

7. t€ gjitha & drejtat kontraktore, duke pérfshiré qiraté dhe policat e sigurimit,

8. t€ gjitha punimet né proges (duke pérfshiré Punimet e Ndértimit, nése ka) né bazé té
kontratave me shités, furnizues, kontraktoré dhe nénkontraktoré,

9. kontratat e ligensés pér pérdorimin e programeve kompjuterike, té cilat dubet t&
parashikojné zévendésimin ¢ Kongesionarit nga Autoriteti Kontraktues, né masén qé kéto
kérkohen né ményré té arsyeshme pér shfrytézimin e portit dhe e Pajisjeve Elektromekanike
dhe Kompjuterike; dhe

10. 1€ gjitha t€ drejtat né lidhje me ¢do shumé sigurimi pér t'u paguar né emér dhe pér llogari
té KKongesionarit, por e papaguar né datén e zgiidhjes sé késaj Kontrate, né lidhje me t€ drejtat,
titujt dhe interesat e Kongesionarit né Projekt Koncesionat;

vi) Kontratat e punés mes punémarrésve dhe Shoqérisé Koncesionare do t€ jené pér njé
periudhe kohe me afat prej jo mé shumé se tre muaj pas pérfundimit té perdudhés
koncesionare. Koncesionari njeh detyrimin ¢'i béjé t€ ditur ¢do punémarrési kété fakt né
kontratén individuale t& punés.

Koncesionari do té kryejé té gjitha veprimet e nevojshme pér té€ zbatuar ¢do transferim té
parashikuar né kété¢ Nen, duke pérfshiré nénshkrimin e ¢do dokumenti t& kérkuar, si che
lidhjen me Autoritetin Kontraktues té ¢do akti, kontrate ose marréveshjeje té nevojshme dhe
pa asnjé kosto ose shpenzim pér Autoritetin Kontraktues (pérvegse rastit si¢ parashikohet
shprehimisht né nénparagrafin (viif) mé poshté); dhe

Autoriteti Kontraktues do t€ jeté pérgjegjés pér pajisjen ose dhénien, me shpenzimet e tij, t€
té gjitha Autorizimeve pér té shfiytézuar portin dhe e Pajisjet Elektromekanike dhe
Kompjuterike (ose pér t€ transferuar shfrytézimin ¢ tyre tek njé palé e treté), si dhe
Kongesionari do t& ndihmojé Autoritetin Kontraktues pér identifikimin dhe marrjen e ¢do
Autorizimi té tillé, duke pérfshiré dhénien e ndihmés sé arsyeshme né pérgatitjen e kérkesave
né lidhje me to.

b) Né rast zgjidhje para Afatit t& késaj Kontrate, kérkesat e pikés (a) té kétij Neni do té
zbatohen mutatis mutandis edhe pér kéto raste.

Autoriteti Kontraktues bie dakord dhe merr persiper qé brenda 15 (pesembedhjete) diteve nga
transferimi i te drejtave dhe titujve ne lidhje me asetet dhe dorezimin e dokumenteve
perkatese sic eshte parashikuar ne ?%agrafet me lart, ai do te leshoje Certifikaten e Pranimit té

Dorézimit te objektit te kesaj Konfrate. Koncesionari duhet te dorezoje keto asete ne giendjé
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Ndersa te gjitha asetet e siperpermendura te Shoqgerise Koncesionare do te transferohen tek
Autoriteti ne diten e perfundimit te Periudhes Koncesionare, vete Shoqeria Koncesionare si

dhe Konceslonari me asetet e tij nuk do te transferohen tek Autorited Kontraktues.

22.2  Rakordimi i detyrimeve te ndersjellta ne rast té pérfundimit t& Periudhés sé Koncensionit

Koncensionari dhe Autoriteti Kontraktues né fund té periudhés koncensionare do t&€ ulen né bisedime sipas

percaktimeve te kesaj kontrate per bisedime dypaleshe mbi rakordimin e detyrimeve te ndersjellta mes paleve.

22.3 Vonesa né transferim

NEé rast se transferimi 1 aseteve nga Kongesionari tek Autoriteti Kontraktues éshté vonuar pér arsye qé i
atribuohen Autoritetit Kontraktues, Kongesionari do té vazhdojé té shfrytézojé portin dhe asetet sikur
Kontrata té ishte né ekzekutim e sipér duke kryer karshi Autoritetit Kontraktues t€é gjitha pagesat sipas kesaj
kontrate “Céshtje Financiare”. Pér shmangien e ¢do paqartésie, Koncesionari né kété rast ka té drejté té
realizojé fitime sikur Kontrata té ishte né fuqi. Ky parashikim nuk autorizon Autoritetin Kontraktues qé né
ményré té heshtur t& zgjasé Periudhén e Kongesionit dhe as nuk i jep té drejté Kongesionarit té pretendojé

zgjatje né ményré té heshtur t€ afatit té Kontratés.
22.4 Risku

Deri né transferimin e ploté né pérputhje me kété nen, risku do té jeté térésisht tek Kongesionari, pérveg

transferimit t€ vonuar pér shkaqe qé i atribuohen Autoritetit Kontraktues, rast né t€ cilin risku do t'i kalojé

kétij t& fundit nga data e pérfundimit t& Periudhés Kongesionare.

Neni 23

Mjetet e ndreqjes, penalitetet dhe démshpérblimet

23.1  Ushtrimi 1 t€ drejtave nga secila Palé pér té zgjidhur Kontratén, si¢ parashikohet né té, nuk do ta
pengojné até Palé té kérkojé ndonjé té drejté tjetér, mjet ndreqjeje apo démshpérblim gqé mund té ekzistoje
sipas Ligjeve.

23.2  T& gjitha mjetet e riparimit apo démshpérblimit né dispozicion té Paléve do té jené kumulative dhe
moskérkimi apo mospérfitimi nga ndonjéxi prej mjgtéve té riparimit/démshpérblimit nga secila Palé nuk do
t& konsiderohet si hegje doré:

23.2.1 nga penalitetet apo démet tashmé té kér //eshme;

-



23.2.2 nga mjetet e tjera 1€ ndreqgjes apo démshpérblimit.

23.3  Pérveg penaliteteve té tjera té parashikuara shprehimisht né Kontraté, pér ¢cdo mospérmbushje tjetér
qé nuk sjell si pasojé zgjidhjen e Kontratés, Koncesionari detyrohet té paguajé njé penalitet pér ¢do dité né
mospérmbushje né shumén 10.000 leké, por gjithsesi jo mé shumé se 6 (gjashté) muaj. Pas késaj periudhe

Autoriteti Kontraktor ka té drejté té fillojé procedurat pér zgjidhjen e kontratés.

Neni 24

Zgjidhja e mosmartéveshjeve

24.1. Kjo Kontraté do té rregullohet dhe interpretohet né pérputhje me Ligjet e aplikueshme ne
Republiken e Shqiperise.

24.2. (Cdo mosmarréveshje mes Paléve kontraktuese gé lind ose ka lidhje me zbatimin dhe interpretimin
e Kontratés, duke pérfshiré, por jo vetém, c¢éshtjet qé kané té béné me pérfundimin e saj,
mospérmbushjet, zgjidhjen, paviefshmériné qofshin kéto té pérfshiré né Kontraté apo né
Dokumentet Standarde té€ Tenderit dhe/ose Ofertén e Kongesionatit do t& kalohen pér zgjidhje

me pajtim.

24.3. Vendimi ne forme te shkruar i pérbashkét i Paléve apo i pérfaqesuesve té tyre t€ autorizuar

rregullisht do té jeté pérfundimtar dhe i detyrueshém pér to.

24.4. Cdo kundérshd, mosmarréveshje apo ankesé midis paléve kontraktuese, qé lind ose ka lidhje me
zbatimin dhe interpretimin e késaj kontrate koncensioni, do t€ zgjidhet me mirékuptim midis paleve,
duke u bazuar né vullnetin € miré.

24.5. Nése mosmarréveshja nuk mund t€ zgjidhet né pajtim, palét bien dakord q& mosmarréveshja té

zgjidhet pérfundimisht né Gjykatén Administrative t& Shkallés sé paré Durrés.

Neni 25
Dispozita té fundit
25.1 Vec¢imi

Nése cilado nga dispozitat/nenet ¢ késaj Kontrate vlerésohet si e pavlefshme, ¢ paligishme apo e

tillé do té shfugizohet apo nuk do té prodhojg

pazbatueshme pér cfarédolloj arsyeje dhe nga cilado gjykate apo juridiksion kompetent, njé dispozité/ nen i
efekte pa sjellé pasoja pér dispozitat qe mbeten. Nése” n]e

i
apo i pazbatueshém, pér cfarédolloj arsyeje gthe nga cilado gjykate apo }umdlksmn kompetent Kongesmhaxl

dispozité/nen i késaj Kontrate qé éshte the;?esor pér pérmbushjen e qéllimit té sa], iezulton 1 pavlefshem



dhe Autoriteti Kontraktues do té fillojné menjéheré negociatat né mirebesim pér € ndrequr kété
pavlefshmeéri.

25.2 Ndryshimet e Kontratés

Kjo Kontraté mund té ndryshohet me marreveshje t€ shkruar té t€ dy Paléve dhe e nénshkruar rregullisht
prej tyre. Cdo ndryshim i késaj Kontrate apo Anekseve bashkélidhur, do té jeté pjesé pérbérése dhe e
pandashme e késaj Kontrate.

25.3 Njoftimet

25.3.1 Cdo njoftim sipas apo né lidhje me kété Kontraté do té jeté me shkrim, 1 nénshkruar nga Pala qe e
ben njoftimin apo pérfagésuesi i saj i autiorizuar tregullisht dhe do té njoftohet pérmes dérgimit personalisht
apo dérgimit me posté rekomande, né adresén e deklaruar nga Pala né kete Kontrate. Njoftimet pér lehtési
mund té dérgohen me poste elektronike (e-wail). Njoftimi me e-mail pér té gené i vlefshém dubet €

shoqérohet me njoftim personalisht apo me posté rekomande.

25.3.2 Njé njoftim do té konsiderohet si i marré né ményré té vlefshme (pérfshiré njoftimin pér ndryshimin

e adresés si mé poshté):

(1) nése éshté dérguar personalisht, konsiderohet 1 marré té nesérmen e dités sé dorézimit;
(i1) nése &shté dérguar me posté rekomande, konsiderohet i dorézuar me marrjen e lajmérimit t€
dorézimit;

Adresat pér njofume dhe komunikime sipas késaj Kontrate jané:
Autoriteti Kontraktues:
Ministria e Transportit dhe Infrastrukturés
Sheshi Skenderbej, Nr. 5
Tirané, Shqipéri
Neé vémendje té: Shkeélgesisé sé T1j, Ministrit
Kongesionari:

Bashkimi i shoqérive: Dega né Shqipéri ISDC, “Yldon” sh.p.k dhe “Quentin” Itd pérfaqésuar nga:
Dega né Shqipéri ISDC

Rruga e Durrésit, ish Uzina Tirana”, Kulla Nr. 3, Kati 2, Tirané, Shqipén,

Né vémendje té: g
Z. Avni MEKSHI, Administrat/



25.4 Konfidencialiteti

Té gjitha té dhénat dhe dokumentet (financiare, teknike apo té ¢do lloji tjetér) t& dhéna nga njéra Palé, Palés
tjetér, pérve¢ kur éshté detyrim ligjor apo rezultat i njé kérkese apo urdhéri nga organet kompetente
shtetérore, nuk dubet t'i béhen té njohura té tretéve, pa pélqimin e Palés tjetér, me perjashtim te dhénies sé
informacioneve né kushte domosdoshmérie keshilltareve ligjoré/auditéve té pales sé interesuar. Ky

parashikim do té jeté i vlefshém deri né dy viet pas pérfundimit té€ Kontratés.

25.5 Kjo kontraté detyron Kongesionarin jo vetém pér sa éshté pgfrashikuar né t&, por edhe pér té gjitha

pasojat qé rrjedhin nga zbatimi i Ligjeve.
25.6 Kjo Kontraté hartohet né 3 (tre) kopje origjinale, né gjuhén shqipe.

Palét, duke e pranuar me vullnet té liré se jané ligjérisht té lidhura dhe duke gézuar té gjitha tagrat ligjore,
kané nénshkruar kété Kontraté né datén e treguar né té, né pérputhje me vullnetin e tyre té liré, té ploté dhe

t€ pavesuar.

Edmond Haxhi

Ministér

KONCESIONARI

Avni MEKSHI Y1li NDROQI
Dega né Shaipéri “1.8.D.C.” ‘ 1150N” Sh.p.k

Adminiirator: inistrator




ANEKSET
ANEKS 1

DOKUMENTAT STANDARTE TE PROCEDURES KONKURUESE PER DHENIEN ME

KONCESION TE NDERTIMIT TE PORTIT TE JAHTEVE NE QYTETINE DURRESIT

ANEKS 2

OFERTA E KONCESIONARIT

(DOKUMENTAT E OFERTES SE PARAQITUR TE DATES 15.07.2014 NE MINISTRINE E
TRANSPORTIT DHE INFRASTRUKTURES)

ANEKS 3

PERCAKTIMIT HARTOGRAFIK - HARTAT

ANEKS 4

PLANIN E ZHVILLIMIT TE INVESTIMIT

ANEKS 5

LISTA E PUNIMEVE TE NDERTIMIT



